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SECCION I: INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES (IAO)

A. GENERALIDADES

12

2.2.

4.2

Alcance de la Licitacién Publica Nacional

El Comprador indicado en los Datos de la Licitacidn (DDL) emite estos Documentos de Licitacién

para la adquisicién de los Bienes y Servicios Conexos especificados en Seccion VII. Lista de Requisitos. El

nombre y nimero de identificaciéon de esta Licitacion Publica Nacional (LPN) estan especificados

enlosDDL. Elnombre, identificaciény nimero delotes estan indicados enlos DDL.

Para todos los efectos de estos Documentos de Licitacion:

(@) el término “por escrito” significa comunicacién en forma escrita (por ejemplo, por
correo electrénico, facsimile, télex) con prueba de recibido;

(b) sielcontextoasilorequiere, “singular” significa “plural” y viceversa; y

(c) “dia” significa diacalendario.

Fuente defondos

El Prestatario o Beneficiario (en adelante denominado el “Prestatario”) indicado en los DDL
ha solicitado o recibido financiamiento (en adelante denominado “fondos”) del Banco
Interamericano de Desarrollo (en adelante denominado “el Banco”) para sufragar el costo del
proyecto especificado en los DDL. El Prestatario destinara una porcién de dichos fondos para
efectuar pagos elegibles en virtud del Contrato para el cual se emiten estos Documentos de
Licitacion.

El Banco sdlo efectuard pagos a pedido del Prestatario y una vez que el Banco los haya aprobado
de conformidad con las estipulaciones establecidas en el acuerdo financiero entre el
Prestatario y el Banco (en adelante denominado “el Contrato de Préstamo”). Dichos pagos se
ajustaran en todos sus aspectosalas condiciones de dicho Contrato de Préstamo. Salvo que el Banco
acuerde expresamente lo contrario, nadie mas que el Prestatario podra tener derecho alguno en
virtud del Contrato de Préstamo, ni alos fondos del financiamiento del Banco.

Fraude y Corrupcidn y Practicas Prohibidas
(a) El Banco exige el cumplimiento de su politica con respecto a fraude y corrupcion y practicas
prohibidas que se indican en la Seccién VII.

Oferentes elegibles

Un Oferente y todas las partes que constituyen el Oferente, deberan ser originarios de

paises miembros del Banco. Los Oferentes originarios de paises no miembros del Banco seran

descalificados de participar en contratos financiados en todo o en parte con fondos del Banco. En

Seccion V, Paises Elegibles se indican los paises miembros del Banco al igual que los criterios

para determinar la nacionalidad de los Oferentes y el origen de los bienes y servicios. Los

Oferentes originarios de un pais miembro del Banco, al igual que los bienes suministrados, no

seranelegiblessi:

(a) las leyes o la reglamentacién oficial de la Republica del Ecuador prohiben las relaciones
comerciales con ese pais, o

(b) porun acto de conformidad con una decision del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas
adoptada en virtud del Capitulo VII de la Carta de esa Organizacién, la Republica del Ecuador
prohibalasimportaciones de bienes de ese pais o cualquier pago a personas o entidades en ese
pals.

Un Oferente no deberd tener conflicto de interés. Los Oferentes que sean considerados que

tienen conflicto de interés seran descalificados. Se considerara que los Oferentes tienen conflicto de

interés con una o mas partes en este proceso de licitacién siellos:

(a) estdn o han estado asociados, directa o indirectamente, con una firma o cualquiera de
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sus afiliados, que ha sido contratada por el Comprador para la prestacién de servicios de
consultoria para la preparacién del disefio, especificaciones técnicas y otros documentos que
se utilizaran en la licitacion para la adquisicion de los bienes objeto de este Pliego de Bases y
Condicionesde la Licitacién; o

(b) presentan mas de una Oferta en este proceso licitatorio, excepto si se trata de ofertas
alternativas permitidas bajo la Clausula 13 de las IAO. Sin embargo, esto no limita la
participaciéon de subcontratistas en mas de una Oferta.

(c) Deacuerdo alas leyes del Ecuador, tengan impedimento de participar, tal como se describe en
los DDL.

Un Oferente que hasido declarado inelegible para que le adjudiquen contratos financiados por

el Banco durante el periodo de tiempo determinado por el Banco, de conformidad con lo

establecido en la Clausula 3 de las IAO, sera descalificado.

Las empresas estatales de la Republica del Ecuador serdn elegibles sélo si pueden demostrar que (i)

tienen autonomia legal y financiera; (ii) operan conforme a las leyes comerciales, y (iii) no

dependen de ninguna agencia del Prestatario.

Los Oferentes deberan proporcionar al Comprador evidencia satisfactoria de su continua

elegibilidad cuando el Comprador razonablemente la solicite y previo a la Adjudicacién del

Contrato, de la permanencia de suelegibilidad.

4.5.1 En el Formulario de la Oferta, el Oferente manifestara bajo declaracion jurada que es

elegible como Oferente y que no se encuentra en los supuestos mencionados en esta
Clausula.

Elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos

Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de conformidad con el contratoy
gueseanfinanciados porelBancodebentenersuorigenen cualquier pais miembrodelBancode
acuerdoconlaSeccidonV. Paises Elegibles, con laexcepcion delos casosindicados en Cldusula4.1(a) y
(b).

Para propdsitos de esta clausula, el término “Bienes” incluye mercaderias, materias primas,
magquinaria, equipos y plantas industriales y “Servicios Conexos” incluye servicios tales como
transporte,seguros, instalaciones, puestaenservicio, capacitacionymantenimientoinicial.

Los criterios para determinar el Origen de los Bienes y los Servicios Conexos se encuentran indicados
en Seccion V. Paises Elegibles.

CONTENIDO DEL PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES DE LA LICITACION
Secciones del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion
El Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién estd compuesto por las Partes 1, 2, y 3 incluidas sus
respectivas Secciones que a continuacion se indican y deben ser leidas en conjunto con cualquier

enmienda emitida en virtud de la Clausula 8 de las IAQ.

PARTE 1 — Procedimientos de la Licitacion Publica Nacional

e Seccionl. Instrucciones a los Oferentes (I1AQ)

e Seccionll. Datos de la Licitacién (DDL)

e Secciodnlll. Criterios de Evaluacion de las Ofertas y de Calificacidn de los Oferentes
e SecciénlV. Formularios de laOferta

e SecciénV. Paises Elegibles

PARTE 2 — Requisitos de los Bienes y Servicios
e SecciénVI. Lista de Requisitos

PARTE 3 — Contrato
e SeccionVIl. Condiciones Generales del Contrato (CGC)
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e SeccionVIlI. CondicionesEspecialesdel Contrato (CEC)
e SeccionlX. Formularios del Contrato

El Llamado a Licitacidn Publica Nacional emitido por el Comprador no forma parte del Pliego de Bases
y Condiciones de la Licitacion.

ElCompradornoseresponsabilizaporlaintegridad del Pliego de Basesy Condicionesdela Licitacion y
sus enmiendas, si éstos no han sido obtenidos directamente del Comprador.

Es responsabilidad del Oferente examinar todas las instrucciones, formularios, términos y
especificaciones del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacidn. La presentacién incompleta dela
informaciénodeladocumentacionrequeridaenelPliegode Basesy Condicionesde la Licitacion,
puede constituir causal de rechazo de la Oferta.

Aclaraciones sobre el Pliego de Bases y Condiciones de |a Licitacidn

Todo potencial Oferente que requieraalgunaaclaracién sobre el contenido del Pliego de Basesy
Condicionesde la Licitacion deberd comunicarse con el Comprador por escrito a la direccion del
Comprador que se suministraen los DDL. El Comprador responderd por escrito a todas las solicitudes
deaclaracion, siempre que dichas solicitudes las reciba el Comprador porlo menosdiez (10) dias
antes de la fecha limite para la presentacion de las Ofertas. El Comprador enviara copia de las
respuestas, incluyendo una descripcién de las consultas realizadas, sin identificar su fuente, a todos
los que hubiesen adquirido el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién directamente del
Comprador.Siel Comprador, comoresultadodelasaclaraciones, consideraranecesarioenmendarel
contenido del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion, debera hacerlo siguiendo el
procedimientoindicado enla Clausula 8y laSubcldusula 24.2, de las IAO.

Enmiendas al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion

El Comprador podrd, en cualguier momento y siempre antes del vencimiento del plazo para
la presentacion de las ofertas, enmendar el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion mediante
la emisiéon de unaenmienda.

Toda enmienda emitida formard parte integral del Pliego de Bases y Condiciones de la
Licitacion y serd comunicada por escrito a quienes hayan obtenido el Pliego de Bases y
Condiciones de la Licitacion directamente del Comprador.

El Comprador podrd, a su discrecién, prorrogar el plazo de presentacién de las ofertas a fin
de dar a los posibles Oferentes un plazo razonable para que puedan preparar sus ofertas
tomando en cuenta las enmiendas al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion, de
conformidad con la Subcldusula 24.2 de las IAO.

C. PREPARACION DE LAS OFERTAS

10.
10.1

10.2

11.
111

Costo de laOferta

El Oferente financiara todos los costos relacionados con la preparacion y presentacion de su Ofertay
el Comprador, en ningln caso, estard sujeto o serd responsable por dichos costos,
independientementedelamodalidadoelresultadodelprocesodeLicitaciénPublicaNacional.

Idioma de laOferta

La Oferta y toda la correspondencia y documentos relativos a la Oferta intercambiados entre
el Oferentey el Comprador deberdn ser escritos en el idioma espafiol.

Los documentos de soporte y material impreso que formen parte de la Oferta pueden estar en
otro idioma, con la condicion de estar acompafiados de una traduccion fidedigna al idioma espafiol.
Alos fines de la interpretacion de la oferta prevalecera dicha traduccién.

Documentos que componen la Oferta
La Oferta estard compuesta de todos los documentos indicados en esta Subcldusula (IAO 11.1) de los
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DDLYy se presentard en un Unico Sobre.

(a) Formulario de Informacion sobre el Oferente o sobre los Miembros de la APCA, si
correspondiera;

(b) Poderqueautoricealfirmante dela Ofertaacomprometeral Oferente, de conformidad con
la Cldusula 22 de las IAQ;

(c) Garantiade Mantenimiento de la Oferta o Declaracion de Garantia de la Oferta, de conformidad
con laClausula 21 delas|AQ;

(d) Formulario de Ofertay Lista de Precios, de conformidad con las Clausulas 12, 14y 15 de las

IAO

(e) EvidenciadocumentadamediantelacualelOferente demuestre que:

i)  eselegible paraefectuar la presentacion de una Oferta en esta Licitacion Publica Nacional,
de conformidad con la Cladusula 16 de las IAQ,

i)  elOrigen de los Bienes y Servicios Conexos propuestos es elegible, de conformidad con la
Clausula 17 de las IAQ;

i) los Bienesy Servicios Conexos propuestos se ajustan sustancialmente a los requisitos del
Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion, de conformidad con la Cldusula 18 de las
IAC;

iv) losrepuestosy herramientas especiales paraelfuncionamiento correcto de los Bienes
estandisponibles, de conformidad con las Clausulas 18 y 30 de las|AO;

v) suscalificacionessonsuficientes paraejecutarel Contrato sisu Ofertafueraaceptaday
eventualmente, la autorizacién del fabricante si asi se estipula en los DDL, de conformidad
conlaClausula19delas|AO,y

(f)  Cualquier otro documento requerido en los DDL.

Formularios de la Ofertay Lista de Precios

El Oferente presentard su Oferta utilizando el formulario suministrado en la Seccién IV, Formularios
delaOferta. Esteformulariodeberdserdebidamentellenadosinalterarsuformaynoseaceptaran
sustitutos. Todoslosespaciosenblancodeberanserllenadosconlainformacionsolicitada.

El Oferente presentara la Lista de Precios de los Bienes y Servicios Conexos, seguin corresponda a su
origeny utilizandolosformularios suministradosenlaSeccion IV, Formularios de la Oferta.

Ofertas Alternativas

No se consideraran ofertas técnicas alternativas, a menos que se indigue lo contrario en los DDL. La
presentacion de alternativas de plazo de entrega del Bien o técnicas debidamente justificadas por el
Oferente en mejor desempefio, mayor productividad y menores costos de operacion vy
mantenimientodel Bien, asicomoen ladisponibilidad de repuestosy serviciosen la Republica del
Ecuador durante el periodo de post-venta y garantia, no eximira al Oferente de la presentacion de la
Oferta Basica especificada en el presente Pliego de Bases y Condiciones de Licitacion. El Contratante
podra rechazar las ofertas alternativas que no estén acompafiadas de la Oferta Basica. Las Ofertas
Alternativas que sean aceptables para el Contratante seran consideradas en un pie de igualdad con
las Ofertas Bdsicaspresentadas.

Las metodologias de evaluacidn de las alternativas de Plazo de Entrega y/o Técnicas especificadas en
los DDL y descriptas en la Seccidn llI. Criterios de Evaluacién y Calificacion, estén relacionadas con el
plazo estipulado en el presente Pliego de Bases y Condiciones de Licitacion y la documentacién que
justificay respaldalos méritos de la alternativa técnica presentada por el Oferente.

Precios de la Oferta y Descuentos

Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en el Formulario de Presentacién de la Ofertay en
la Listade Precios deberdnajustarse alosrequerimientos que se indican acontinuacion.

Todos los lotes y articulos deberdn enumerarse y cotizarse por separado en el Formulario de Lista de
Precios.

El precio cotizado en el Formulario de Presentacidn de la Oferta debera ser el precio total de la oferta,
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excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.
El Oferente cotizara cualquier descuento incondicional e indicara su método de aplicacién en el
Formulario de Presentacion de la Oferta.
El precio cotizado en el Formulario de la Oferta deberd ser el Precio Total de la Oferta. El precio de los
bienes al sitio del Proyecto o sitio de Entrega incluye todos los costos de transporte, seguros,
almacenamiento, impuestos y tasas de aduana, bodegaje, desaduanizacidn sison bienesimportados,
todos los impuestos aplicables de conformidad con la Ley Tributaria vigente, excluido el impuesto al
valor agregado, y de corresponder todos los costos de instalacién y puesta en marcha, pruebasy
cualquier otro costo que pueda tener incidencia directa o indirecta sobre el precio de los
bienes requerido, es decir absolutamente todo lo necesario para la entrega de los bienes y servicios
conexos a plena satisfaccion del Comprador. El Proveedor debe cumplir a cabalidad con sus
obligaciones contractuales y entregar los bienes en el sitio de entrega, estando a su cargo
exclusivamente todos los costos directos e indirectos en que se incurra para la entrega de los
bienesadestinofinal.

Los precios deberdn cotizarse como se indica en cada formulario de Lista de Precios incluidos en la

Seccién IV, Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes de los precios se requiere con el

Unico propdsito de facilitar al Comprador la comparacion de las ofertas. Esto no limitara de

ninguna manera el derecho del Comprador para contratar bajo cualquiera de los términos

ofrecidos. Al cotizar los precios, el Oferente podrd incluir costos de transporte cotizados por

empresas transportadoras registradas en cualquier pais elegible, de conformidad con la Seccion V,

PaisesElegibles. Asimismo, el Oferente podra adquirir servicios de seguros de cualquier pais elegible

de conformidad conlaSeccion V, Paises Elegibles.

LospreciosindicadosenlaListade preciosseranconsignadosseparadamentedelasiguiente

manera:

(i). el preciode los bienes cotizados entregados en el lugar de destino convenido en Ecuador
especificado en los DDL, incluyendo todos los derechos de aduanay los impuestos a la venta o
de otro tipo ya pagados o por pagar sobre los componentes y materia prima utilizada en
la fabricacién o ensamblaje de los bienes;

(ii). elimpuesto al valor agregado que obligue Ecuador a pagar sobre los Bienes en caso de ser
adjudicado el Contrato al Oferente.

(iii). el precio de otros servicios conexos si los hubiere,

(iv). elimpuesto al valor agregado sobre los otros servicios conexos.

Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la ejecucion del Contrato y no

estardn sujetos a ninguna variacion por ningdn motivo, salvo indicacién contraria en los DDL.

Una oferta presentada con precios ajustables no responde a lo solicitado y, en consecuencia, sera

rechazada de conformidad con la Cldusula 30 de las IAQ. Sin embargo, si de acuerdo con lo indicado

en los DDL, los precios cotizados por el Oferente pueden ser ajustables durante la ejecucién del

Contrato, las ofertas que coticen precios fijos no serdn rechazadas, y el ajuste de los precios se

tratard comosifueracero.

SiasfseindicaenlaSubclausula1.1delas|AO, el Llamado a Licitacidn serd por ofertas para contratos

individuales (lotes) o para combinacion de contratos (grupos). A menos que se indique lo contrario

en los DDL, los precios cotizados deberan corresponder al 100% de los articulos indicados en cada
lote y al 100% de las cantidades indicadas para cada articulo de un lote. Los Oferentes que deseen
ofrecer reduccion de precios (descuentos) por la adjudicaciéon de mas de un Contrato deberan
indicar en su oferta los descuentos aplicables de conformidad con la Subclausula 14.4 de las

IAO, siempre y cuando las ofertas por todos los lotes sean presentadas y abiertas al mismo

tiempo.

Moneda de laOferta
ElOferente deberd realizar la cotizacidon en ddlares de los Estados Unidos de América
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Documentos que establecen la elegibilidad del Oferente

Para establecer su elegibilidad los Oferentes, de conformidad con la Clausula 4 de las IAO, deberan
suministrar toda la informacién requerida en el Formulario de Informacion sobre el Oferente o
de Informacién sobre los Miembros de la APCA, segin corresponda, incluidos en la Seccion
IV. Formularios de laOferta.

Documentos que establecen la elegibilidad de los Bienes y Servicios Conexos

Conelobjeto de establecer la elegibilidad de Bienes y Servicios Conexos, de conformidad con la
Cladusula 5 de las IAQ, los Oferentes deberdn completar las declaraciones sobre el pais de origen de
todos los Bienes propuestos en su Oferta, en los Formularios Lista de Precios de Bienes, incluidos en
la Seccién IV, Formularios de la Oferta.

Documentos que establecen la conformidad de los Bienes y Servicios Conexos

Los Oferentes, con el fin de establecer la conformidad de los Bienes y Servicios Conexos propuestos
en su Oferta, deberan proporcionar evidencia documentada acreditando que éstos cumplen con
las especificacionestécnicasyestandaresespecificadosenlaSecciénVI. Listade Requisitos.

La evidencia documentada puede ser presentada en forma de literatura impresa, planos o datos
y deberd incluir una descripcion detallada de las caracteristicas esenciales técnicas y de
funcionamiento de cada articulo propuesto, demostrando conformidad sustancial de los Bienes y
Servicios Conexos con las especificaciones técnicas. Incluiran, de ser procedente, una declaracion
de las variaciones y excepciones a las provisiones fijadas en la Seccién VI. Lista de Requisitos.

Los Oferentes también deberdn proporcionar una Lista detallada sobre la disponibilidad vy los
precios actuales de los repuestos, herramientas especiales, etc., necesarias para el adecuado y
continuo funcionamiento de los Bienes durante el periodo indicado en los DDL, a partir del inicio
de la utilizacién de los Bienes por el Comprador.

Las normas de fabricacion, procesamiento, material y equipo, asi como las referencias a marcas o
numeros de catdlogos que el Comprador incluye en la Seccién VI. Lista de Requerimientos, son
solamente descriptivas y no restrictivas. Los Oferentes pueden ofrecer otras normas de
calidad, marcas y/o nimeros de catalogos siempre y cuando demuestren, a satisfaccion del
Comprador, que lassubstituciones sonsustancialmente equivalentes o superioresalasespecificadas
enestePliegode Basesy Condiciones, enlaParte 2. Requisitos de los Bienes y Servicios Conexos.

Documentos que establecen las Calificaciones del Oferente

La evidenciadocumentada de las Calificaciones del Oferente para ejecutar el Contrato, sisu Ofertaes

aceptada, deberd establecer a completa satisfaccién del Comprador, que:

(a) elOferente cumple contodosy cada uno de los Requisitos estipulados para su Calificacion en la
Seccioénlll, Criteriosde Evaluacion de las Ofertasy de Calificacidn de los Oferentes;

(b) el Oferente que no fabrique o produzca los Bienes a ser suministrados en la Republica del
Ecuador deberd presentar, sise requiere en los DDL, una Autorizacion del Fabricante mediante
el Formularioincluido en el Seccion IV, Formularios de la Oferta, y

(c) elOferente que no esté establecido comercialmente enla Republica del Ecuador, si se requiere
en los DDL, deberd estar o estara representado en el Ecuador (si se le adjudica el contrato), por
un Agente con capacidad para cumplir las obligaciones de mantenimiento, reparaciones
y almacenamiento de repuestos, estipuladas en las Condiciones del Contrato y/o las
Especificaciones Técnicas.

Periodo de Validez de las Ofertas

Las ofertas se deberan mantener vélidas por el periodo determinado en los DDL, contado a partir de
la fecha limite para la presentacion de ofertas establecida por el Comprador. Toda oferta con
periodo de validez menor serd rechazada por el Comprador, porincumplimiento.

Este periodo de validez implicard las siguientes obligaciones por parte del Oferente durante
dicho plazo:
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(a) mantenerinalterablesel precio de la ofertay las demas condiciones de su oferta;

(b) noretirarlaofertaenelintervalo entre el vencimiento del plazo para la presentacion
de ofertasylafechadevencimiento delavalidez estipulado porélenelformulariode
oferta;

(c) aceptar la correccién de errores aritméticos de su oferta, en caso de existir, de
conformidad con la Cldusula 31 de las IAO;

(d) firmarelcontratoconformealacldusula43delaslAQ, encasodeseradjudicado;y

(e) suministrar la garantia de cumplimiento de contrato, en caso de ser adjudicado,
de conformidad con la cldusula 44 de las IAQ.

En circunstancias excepcionales y antes de que expire el periodo de Validez de la Oferta, el
Comprador podra solicitarle a los Oferentes que extiendan el periodo de la validez de sus ofertas. Las
solicitudesy las respuestas serdn por escrito. Si se hubiera solicitado una Garantia de Mantenimiento
de Oferta, de acuerdo ala Clausula 21 de las IAQ, ésta también debera ser prorrogada por el periodo
correspondiente.

Un Oferente puede rehusar a tal solicitud sin que se le haga efectiva su Garantia de
Mantenimiento de la Oferta. A los Oferentes que acepten la solicitud de prdorroga no se les
pedird ni permitird que modifiquen sus ofertas, con excepcién de lo dispuesto en laSubclausula
20.3delasl|AQ.

En el caso de contratos con precio fijo, si la adjudicacion se retrasase por un periodo mayor a
cincuentayseis (56) diasa partir delvencimientodel plazoinicial de Validez de la Oferta, el precio
del Contrato sera ajustado mediante la aplicacion de un factor que sera especificado en la
solicitud de prorroga. La evaluacion de la oferta debera basarse en el precio cotizado, sin tomar
encuentael ajuste mencionado.

Garantia de Mantenimiento de la Oferta

El Oferente debera presentar como parte de su oferta una Garantia de Mantenimiento de la Oferta

o una Declaracién de Garantia de la Oferta, si asi se estipula en los DDL.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera expedirse en la misma moneda que la de

cotizacién (ddlares de los Estados Unidos de América) y debera:

(a) a opcidén del Oferente, adoptar la forma de una carta de crédito, o una garantia bancaria
emitida porunainstitucion bancaria, o unafianza emitida por una aseguradora;

(b) ser emitida por una institucion de prestigio seleccionada por el Oferente y ubicada en un pais
elegible. Si la institucién que emite la garantia esta localizada fuera del pais del Comprador,
deberd tener una sucursal financiera en el pais del Comprador que permita hacer efectiva la
garantia;

(c) estar sustancialmente de acuerdo con alguno de los formularios de la Garantia de
Mantenimiento de Oferta incluidos en la Seccién IV, Formularios de la Oferta, u otro
formularioaprobado porelCompradorconanterioridad ala presentaciéon delaoferta;

(d) ser pagadera ala vista ante solicitud escrita del Comprador en caso de tener que invocar las
condiciones detalladas enla Cldusula 21.5 de las IAO.

(e) ser presentada en original; no se aceptaran copias;

(f) permanecer vélida por un periodo de 28 dias posteriores a la fecha limite de la validez de las
ofertas, o del periodo prorrogado, sicorresponde, de conformidad conla Clausula 20.2 delas
IAO; (a)

SilaSubcldusula 21.1delas IAO exige una Garantia de Mantenimiento de la Oferta o una Declaracion

deMantenimientodelaOferta, todaslasofertasquenoesténacompafiadas porunaGarantiaque

sustancialmente responda a lo requerido en la cldusula mencionada, seran rechazadas por el

Comprador porincumplimiento.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta de los Oferentes cuyas ofertas no fueron seleccionadas

seran devueltas tan pronto como sea posible una vez que el Oferente adjudicado haya suministrado

su Garantia de Cumplimiento, de conformidad con la Clausula 44 delas |AO.

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podrd hacer efectiva o la Declaracién de

10
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Mantenimiento de la Oferta se podra ejecutar si:
(a) un Oferente retira su oferta durante el periodo de validez de la oferta especificado por
el Oferente en el Formulario de Oferta, salvo a lo estipulado en la Subclausula 20.2 de las IAO;
o
(b) siel Oferente seleccionado no:
(i) firma el Contrato de conformidad con la Clausula 43 delas|AQ;
(i) suministralaGarantiade Cumplimiento de conformidad conlaClausula44delas|AQ;
La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta de
una Asociacion en Participacion o Consorcio debera ser emitido en nombre de la Asociacién
en Participacion o Consorcio que presenta la oferta. Si dicha Asociacién o Consorcio no ha
sido legalmente constituido en el momento de presentar la oferta, la Garantia de
Mantenimiento de la Oferta ola Declaracién de Mantenimiento de la Oferta deberd ser emitida
en nombre de todos los futuros socios de la Asociacién o Consorcio tal como se denominan
en la carta de intencidon mencionada en el subparrafo 7 del Formulario de Informacion sobre
el Oferente, incluido en la Seccién IV, Formularios de la Oferta.
Si en los DDL no se exige una Garantia de Mantenimiento de Oferta, y
(@  unOferente retira su Oferta durante el periodo de tiempo de validez sefialado por él en
la CartadelaOferta, conexcepcidndelodispuestoenlaSubcldusula20.2delasIAOo
(b) el Oferente seleccionado no firma el Contrato de conformidad con la Clausula 43 de las |AO,
onosuministralaGarantia de Cumplimiento de conformidad con la Clausula 44 delas |AQ;

El Prestatario podra, si asi se dispone en los DDL, declarar al Oferente no elegible para la adjudicacion
deuncontratoporpartedelContratanteduranteelperiodoqueseestipuleen los DDL.

22.
22.1

22.2

22.3

Formatoy firma de la Oferta

El Oferente preparard un original de los documentos comprenden la Oferta, segun se describe y
especifica en las Subclausulas 11.1 de las IAOy (IAO 11.1) de los DDL, y lo marcard claramente como
“ORIGINAL”. Ademas, el Oferente debera presentar el nimero de copias de la Oferta que se indicaen
los DDLy marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”. En caso de discrepancia, el texto del
original prevalecera sobre el texto de copias.

Eloriginalytodaslas copias de la Oferta deberan ser mecanografiadas o escritas con tintaindelebley
estar firmadas por la persona autorizada para firmaren nombre del Oferente.

Lostextos entrelineas, tachaduras o palabras superpuestas seranvalidos solamentesillevan lafirma
o lasiniciales de la persona que firma la Oferta.

D. PRESENTACION Y APERTURA PUBLICA DE LAS OFERTAS

23
23.1

23.2

Presentacion, Sello e Identificacion de las Ofertas

Los Oferentes siempre podran enviar sus ofertas por correo o entregarlas personalmentey tendran la

opcién de presentar sus ofertas electronicamente, siasise indicaenlos DDL.

(a) LosOferentes que presenten sus Ofertas personalmente o por correoincluiran el original y cada
copia de la Oferta, inclusive ofertas alternativas si fueran permitidas en virtud de la Clausula 13
de las IAQ, en sobres separados, cerrados en forma inviolable y debidamente identificados
como “ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres conteniendo el original y las copias seran incluidos a su
vez en un Sobre Unico. El resto del procedimiento sera llevara a cabo de conformidad conlo
estipulado enlas Subclausulas 23.2y 23.3 de las1AO.

(b) Los Oferentes que presenten sus ofertas electrénicamente seguirdn los procedimientos
indicados en los DDL, para la presentacién de dichas Ofertas.

Los sobres interioresy el Sobre exterior que los contiene, deberan:

(a) llevarelnombrey ladireccion del Oferente;

(b) estardirigidosal CompradoryllevarladireccidonindicadaenlaSubcldusula (IAO24.1), delos
DDL;

(c) llevar la identificacion especifica del proceso de Licitacion Publica indicado en la

11
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Subclausula1.1
d) de las IAO y cualquier otra identificacion indicada en los DDL, y
(d) llevar una advertencia de no abrir antes de la fecha y hora de Apertura de las Ofertas
especificadas de conformidad con la Subcldusula 27.1 de las IAQ.
Silos Sobres exteriores no estan sellados e identificados como se requiere, el Comprador no se
responsabilizara sila Oferta se extravia o es abierta en forma prematura.

Plazo para presentar lasOfertas

Ladireccionyfechay horalimite fijadas por el Comprador paralarecepcién de las Ofertas, se indican
en los DDL.

El Comprador podra extender, a su discrecion, el plazo para la presentacion de las Ofertas mediante
una enmienda al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacidn, de conformidad con la Clausula 8 de
las IAO y en este caso, quedaran sujetos a la nueva fecha prorrogada todos los derechos vy
obligaciones del Comprador y los Oferentes, sujetos previamente a la fecha limite original
para presentar las Ofertas.

Ofertas tardias

El Comprador no considerard ninguna Oferta que llegue con posterioridad a la fecha y hora
limite fijada en la Subclausula IAO (24.1) de los DDL para la presentacion de las Ofertas. Toda
Oferta que reciba el Comprador después del plazo limite para la presentacién de las Ofertas,
serddeclarada tardiay rechazaday devuelta al Oferente remitente sin abrir.

Retiro, sustitucidon y modificacion de las Ofertas
Un Oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante el
envio de comunicacién por escrito, de conformidad con la Clausula 26 de las IAO, debidamente
firmada por un representante autorizado y deberd incluir una copia de dicha autorizacién de
conformidad con lo estipulado en la Subcldusula 22.2, con excepcion de la comunicacion de
retiro que no requiere copias. La sustitucion o modificacién correspondiente de la oferta
deberd acompafiar dicha comunicacién por escrito. Todas las comunicaciones deberan ser:

(a) presentadas de conformidad con las Clausulas 22 y 23 de las IAO, con excepcién de la
comunicacién de retiro que no requiere copias y los respectivos sobres deberan estar
claramente marcados “Retiro”, “Sustitucién” o “Modificacion”, y

(b) recibidasporelCompradorantesdelafechayhoralimitefijadas paralapresentaciéondelas
ofertas, de conformidad con la Cldusula 24 de las IAO.

Las Ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con la Subcldusula 26.1 de las IAO, seran

devueltas sin abrir a los Oferentes remitentes.

Ninguna Oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre

la fecha limite para la presentacion de Ofertas y la expiracién del periodo de Validez de las

Ofertas indicado por el Oferente en el Formulario de la Oferta o cualquier extensién, si la

hubiese.

Apertura Publica de las Ofertas

El Comprador llevara a cabo el Acto publico de Apertura de Ofertas en la direccién, fechay hora
establecidasenlos DDL. El procedimiento paralaAperturade Ofertas presentadas electrénicamente,
sifueron permitidas, de conformidad con la Subclausula 23.1 inciso b) de las IAQ, estard indicado en
los DDL.

Primero se abriran los sobres marcados como “RETIRQ” y se leerdn en voz altay el sobre con la
Oferta correspondiente no serd abierto sino devuelto al Oferente remitente. No se permitira el
retiro de ninguna Oferta a menos que la comunicacion de retiro pertinente contenga la
autorizacién valida para solicitar el retiro y sea leida en voz alta en el Acto de Apertura de
Ofertas. Seguidamente, se abrirdn los sobres marcados como “SUSTITUCION” se leeran en voz
alta y se intercambiard con la Oferta correspondiente que estd siendo sustituida; la Oferta

12
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sustituida no se abrird y se devolvera al Oferente remitente. No se permitira ninguna sustitucién
deOfertaamenosquelacomunicacionde sustitucion correspondiente contenga una autorizacion
valida para solicitar la sustitucion y sea leida en voz alta en el Acto de Apertura de Ofertas.

Los sobres marcados como “MODIFICACION” se abriran y leerdn en voz alta con la Oferta
correspondiente. No se permitird ninguna modificacion a las ofertas a menos que la comunicacion
de modificacidn correspondiente contenga la autorizacion valida para solicitar la modificacion y sea
leida en voz alta en el Acto de Apertura de Ofertas. Solamente se consideraran en la evaluacion los
sobres que se abrenyleen en voz alta durante el Acto de Apertura de Ofertas.
Todoslosdemdssobresseabrirdndeunoenuno, leyendoenvozalta: elnombre del Oferenteysi
contiene modificaciones; los Precios de la Oferta, incluyendo cualquier descuento u Ofertas
alternativas; la existencia de la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta de requerirse; y cualquier otro detalle que el Comprador
considere pertinente. Solamente los descuentos y Ofertas alternativas leidas en voz alta se
consideraran en la evaluacion. Ninguna Oferta serd rechazada durante el Acto de Apertura,
excepto las ofertas tardias, de conformidad con la Subclausula 25.1 de las IAO.

El Comprador preparara un Acta del Acto de Apertura de Ofertas que incluird como minimo:
el nombre del Oferente v si hay retiro, sustitucion o modificacién; el precio de la Oferta, por
Lote si corresponde, incluyendo cualquier descuento y Ofertas alternativas si estaban
permitidas; y la existenciaonodelaGarantiade Mantenimientode la Oferta o de la Declaracion
deMantenimiento dela Oferta, sise requeria. Se les solicitara a los representantes de los Oferentes
presentes que firmen la hoja de asistencia. Una copia del Acta sera distribuida a los Oferentes que
presentaron sus ofertas a tiempo y sera publicado en linea si fue permitido ofertar
electrénicamente.

EVALUACION Y COMPARACION DE LAS OFERTAS

Confidencialidad

No se divulgard informacién a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente
involucrada en el proceso licitatorio, acerca de la verificacion, analisis, evaluacidon, comparacién de
Ofertasy poscalificacion delos oferentes, nisobre el procesorelacionado con laaclaracion de las
Ofertas o sobre las recomendaciones relativas a la adjudicacion.

Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciar al Comprador en la Evaluacién de
las Ofertas y Calificacion de los Oferentes o en la Adjudicacion del Contrato, podra resultar en el
rechazo de su Oferta.

No obstante, lodispuestoenlaSubcldusula28.2 delas|AQ, sidurante el plazotranscurrido entre
el Acto de Apertura de las Ofertas y la fecha de Adjudicacién del Contrato, un Oferente
desea comunicarse con el Comprador sobre cualquier asunto relacionado con el proceso
licitatorio, en todos los casos debera hacerlo por escrito.

Aclaracién de las Ofertas

Para facilitar el proceso de revisidn, evaluacion y comparacién de las Ofertas y poscalificacidn de los
oferentes, el Comprador podra solicitar, a su discrecion, a cualquier Oferente aclaraciones sobre el
contenido de su Oferta. No se consideraran aclaraciones presentadas por los Oferentes cuando éstas
no sean en respuesta a unasolicitud del Comprador. La solicitud de aclaracion por el Compradory la
respuesta del Oferente deberan ser hechas por escrito. No se solicitara, ofrecera o permitira
cambios en los precios o en la esencia de las Ofertas, excepto para confirmar correcciones
de errores aritméticos descubiertos por el Comprador en la Evaluacion de las Ofertas, de
conformidadconla Cldusula 31 de las IAO.

Cumplimiento de las Ofertas

Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente a lo establecido en el Pliego de Bases y
CondicionesdelaLicitacion, el Compradorse basardaenelcontenido delapropia Oferta.
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Una Oferta que se ajusta sustancialmente alos requisitos del Pliego de Basesy Condicionesdela

Licitacion es la Oferta que satisface la totalidad de los términos, condiciones y especificaciones

técnicasestipuladasendichodocumentosindesviaciones, reservasuomisionessignificativas.

Una desviacién, reserva u omisién significativa es aquella que:

(a) afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el funcionamiento de los Bienes y
Servicios ConexosespecificadosenelPliegode Basesy CondicionesdelaLicitacién; o

(b) limita de una manera sustancial, contraria a lo establecido en el Pliego de Bases y Condiciones
de la Licitacién, los derechos del Comprador u obligaciones del Oferente en virtud del
Contrato, o

(c) de rectificarse, afectaria injustamente la posicion competitiva de los otros Oferentes
qgue presentan Ofertas que se ajustan sustancialmente al Pliego de Bases y Condiciones
de la Licitacién.

Si una Oferta no se ajusta sustancialmente al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién, deberd

ser rechazada por el Comprador y el Oferente no podra ajustarla posteriormente mediante

correcciones de las desviaciones, reservas u omisiones significativas.

Diferencias, omisiones yerrores

Si una Oferta se ajusta sustancialmente al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién, el

Comprador podra dispensar alguna diferencia u omision cuando ésta no constituya una desviacion

significativa.

Cuando una Oferta se ajuste sustancialmente al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacidn, el

Compradorpodrasolicitarleal Oferente que presentedentrodeunplazorazonable,informacién

o documentacion necesaria para rectificar diferencias u omisiones relacionadas con requisitos

no significativos de documentacién. Dichas omisiones no podran estar relacionadas con ningln

aspecto esencial del Precio de la Oferta o de los requisitos especificados para los Bienes y Servicios

Conexosy la Calificacion de los Oferentes. Si el Oferente no cumple con la peticién, su oferta

podrd ser rechazada.

Para permitir que la Oferta cumpla sustancialmente con el Pliego de Bases y Condiciones de la

Licitacion, el Comprador corregird errores aritméticos de la siguiente manera:

(a) sihay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar
ese precio unitario por las cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitarioy el
precio total serd corregido, a menos que, en opinién del Comprador, hay un error obvio
en la colocacidon del punto decimal, entonces el precio total cotizado prevalecerd y se
corregird el precio unitario;

(b) si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los
subtotales prevalecerdny se corregira el total,

(c) sihay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado en palabras a
menos que la cantidad expresada en palabras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso
prevaleceran las cantidades en cifras de conformidad conlos parrafos de losincisos (a) y (b)
mencionados.

Si el Oferente que presentd la Oferta evaluada como la mas baja no acepta la correccién de los

errores subsanables, su Oferta sera rechazada.

Examen preliminar de lasOfertas

El Comprador examinard todas las Ofertas para confirmar que todos los documentos v la
documentacion técnica solicitada en la Clausula 11 de las IAQ y la Subcldusula (IAO 11.1) de los DDL,
hansidosuministradosy determinarasicada documento entregado esta completo.

El Comprador confirmard que los siguientes documentos e informacion han sido proporcionados con
laOferta.Sicualquierade estosdocumentosoinformaciénfaltaran,laOfertaserdrechazada.

(a) Formulario de Oferta, de conformidad con la Subclausula12.1 de las |AO;

(b) Lista de Precios, de conformidad conlaSubclausula12.2 delaslAO;y

(c) Garantia de Mantenimiento de la Oferta o Declaracion de Mantenimiento de la Oferta,
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de conformidad conla Clausula 21 de las IAQ, sicorresponde.

Examen de los Términos y Condiciones. Evaluacién Técnica

El Comprador examinara todas las Ofertas para confirmar que todas las estipulaciones y condiciones
de las CGCy de las CEC han sido aceptadas por el Oferente sin desviaciones, reservas u omisiones
significativas.

El Comprador evaluara los aspectos técnicos de la Oferta presentada en virtud de la Clausula 18 de
las IAO, para confirmar que todos los requisitos estipulados en la Seccién VI, Lista de Requisitos, han
sido cumplidos sin ninguna desviacion o reserva significativa.

Sidespués de haber examinado los términos y condiciones y efectuada la evaluacién técnica, el
Comprador establece que la Oferta no se ajusta sustancialmente a los Pliegos de Bases y Condiciones
delalicitacion, de conformidad conlaClausula30delaslAO, la Ofertaserarechazada.

Conversién a una solamoneda
La evaluacion de ofertas se realizard en délares de los Estados Unidos de América, por ser esta la
moneda de lasofertas.

Preferencia Nacional
La Preferencia Nacional no serd un factor de evaluacion.

Evaluacién de las Ofertas

El Comprador evaluara todas las ofertas que se determine que hasta esta etapa de la evaluacion se

ajustan sustancialmente al Pliego de Basesy Condiciones de la Licitacion.

Paraevaluar las ofertas el Comprador utilizara Unicamente los factores, metodologiasy criterios

definidos en la Cldusula 36 de las IAO. No se permitira la aplicacién de ningun otro factor,

metodologia ocriterio.

Al evaluar las Ofertas, el Comprador considerara lo siguiente:

(a) laevaluaciénse hard porArticulos o Lotes de la manera como se especifique en los DDL; el
Precio cotizado, de conformidad con la Cldusula 14 de las IAO;

(b) el ajuste del Precio por correcciones de errores aritméticos, de conformidad con la
Subcldusula
31.3 de las IAQ;

(c) elajuste del Precio debido a descuentos ofrecidos, de conformidad con la Subclausula 14.4 de
las IAO;

(d) ajustes debidos ala aplicacion de los criterios de evaluacion especificados en los DDL, de entre
losindicados en la Seccién Ill, Criterios de Evaluacidn y Calificacion;

(e) ajustes debidos a la aplicacién de un Margen de Preferencia, si corresponde, de conformidad
con la Cldusula 35 de las IAO.

La evaluacion de una Ofertarequerird que el Comprador considere otros factores, ademas del Precio

cotizado, de conformidad con la Clausula 14 de las IAO. Estos factores estaran relacionados con las

caracteristicas, rendimiento, términosy condiciones de la compra de los Bienes y Servicios Conexos.

El efecto de los factores seleccionados, silos hubiere, se expresaran en términos monetarios para

facilitar la Comparacién de las Ofertas, a menos que se indique lo contrario en la Seccidn Ill, Criterios

de Evaluacion y Calificacion. Los factores, metodologias y criterios que se apliquen seran los

especificados en la Subclausula 36.3 (d) de las IAQ.

Si asi se indica en los DDL, estos Pliegos de Bases y Condiciones de la Licitacién permitiran que los

Oferentes coticen Precios separados por uno o mas Lotes y permitirdn que el Comprador

adjudique uno o varios Lotes a mas de un Oferente. La metodologia de evaluaciéon para

determinar la combinacién de Lotes evaluada como la mas baja, esta detallada en la Seccidn

1, Criterios de Evaluacién de las Ofertas y Calificacién de los Oferentes.
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Comparacion de las Ofertas

El Comprador comparard todas las Ofertas que cumplen sustancialmente con los requisitos
establecidos en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion, para determinar la Oferta evaluada
como lamas baja, de conformidad con la Clausula 36 de las IAQ.

Poscalificacion del Oferente

El Comprador determinard, a su entera satisfaccion, si el Oferente que ha presentado la
oferta evaluada como la mas bajay cumplido sustancialmente con los requisitos establecidos en el
Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion, estd calificado para ejecutar el Contrato
satisfactoriamente.

Dicha determinacidn se basara en el examen de la evidencia documentada de las calificaciones del
Oferente que éste ha presentado, de conformidad con laCladusula 19 de las IAQ.

Una determinacion afirmativa serd un requisito previo para la adjudicacion del Contrato al
Oferente. Una determinacidon negativa resultara en el rechazo de la Oferta del Oferente, en
cuyo caso el Comprador procedera a determinar si el Oferente que presento la siguiente oferta
evaluada como la mas baja y cumplido sustancialmente con los requisitos establecidos en el
Pliego de Bases y Condicionesdela Licitacion, esta calificado para ejecutarel Contratoen forma
satisfactoria.

Derecho del Comprador a aceptary rechazar cualquier Oferta o todas las Ofertas

El Comprador se reserva el derecho a aceptar o rechazar cualquier Oferta, de anular el proceso
licitatorio y rechazar todas las Ofertas en cualquier momento antes de adjudicar el Contrato, sin
que por ello adquiera responsabilidad alguna ante los Oferentes.

ADJUDICACION DEL CONTRATO

Criterios de Adjudicacién

El Comprador adjudicard el Contrato al Oferente cuya Oferta haya sido determinada la
Oferta evaluada como la mas baja y cumple sustancialmente con los requisitos del Pliego de
Bases y Condiciones de la Licitacién, siempre y cuando el Comprador determine que el
Oferente esta calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.

Derecho del Comprador a variar las cantidades en el momento de |a adjudicacién

Almomento deadjudicarelContrato, el Compradorsereservaelderechoaaumentarodisminuir
la cantidad de los Bienes y/ o Servicios Conexos especificados originalmente en la Seccién VI, Lista de
Requerimientos, siempre y cuando esta variacion no exceda las cantidades indicadas en los DDLy no
altere los Precios Unitarios u otros términos y condiciones de la Oferta y el Pliego de Bases y
Condiciones de lalicitacion.

Notificacidn de Adjudicacién del Contrato

Antesdelaexpiracion del periodode Validez de las Ofertas, el Comprador notificard porescritoal
Oferente seleccionado que su Oferta ha sido aceptada.

El Comprador notificard por escrito a los oferentes los resultados de la evaluacién vy
adjudicacién del contrato y publicard en el Sistema Oficial de Contratacién Publica del
Ecuador <www.compraspublicas.gob.ec> los resultados de la licitacion, identificando la
oferta y nimero de lotes y la siguiente informacién: (i) nombre de todos los Oferentes que
presentaron ofertas; (ii) los precios que se leyeron en voz alta en el acto de apertura de las
ofertas; (iii) nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron evaluadas y precios evaluados de
cada oferta evaluada; (iv) nombre de los Oferentes cuyas ofertas fueron rechazadas y las
razones de su rechazo; y (v) nombre del Oferente seleccionado y el precio cotizado, asi como
la duracién y un resumen del alcance del Contrato adjudicado. Después de la publicacion de
la adjudicacion del Contrato, los Oferentes no favorecidos podran solicitar por escrito al
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Comprador explicaciones de las razones por las cuales sus ofertas no fueron seleccionadas.
El Comprador, después de la adjudicacién del Contrato, respondera prontamente y por
escrito a cualquier Oferente no favorecido que solicite dichas explicaciones.

Cuando el Oferente seleccionado suministre el formulario del Contrato suscrito y la garantia
de cumplimiento de conformidad con la Clausula 44 de las IAO, el Comprador informara
inmediatamente a cada uno de los Oferentes no seleccionados y les devolvera su garantia de
oferta, de conformidad con la Clausula 21.4 de las IAO.

Firma delContrato

Inmediatamente después de la notificacion de adjudicacién, el Comprador enviara al
Oferente seleccionado el Contratoy las Condiciones Especiales del Contrato.

El Oferente seleccionado tendrd un plazo de 10 dias después de la fecha de recibo del
formulario del Contrato para firmarlo, fecharlo y devolverlo al Comprador. Para dicho
efecto, dentro del término de los 8 dias siguientes a la fecha de la notificacion de
adjudicacién, entregara al Comprador todos los documentos requeridos previamente a la
suscripcion del contrato, tal como se detallan en los DDL.

Cuando el Oferente seleccionado suministre el Contrato firmado y la garantia de
cumplimiento de conformidad con la Clausula 44 de las IAO, el Comprador informard
inmediatamente a cada uno de los Oferentes no seleccionados y les devolvera su garantia
de Mantenimiento de la oferta, de conformidad con la Cldusula 21.4 de las IAO.

Garantia de Cumplimiento del Contrato

Dentro de los ocho (8) dias siguientes al recibo de la notificacion de adjudicacion de parte del
Comprador, el Oferente seleccionado deberd presentar la Garantia de Cumplimiento del Contrato, de
conformidad con las CGC, utilizando para dicho propdsito el formulario de Garantia de Cumplimiento
de Contratoincluido en la Seccién IX, Formularios del Contrato u otro formulario aceptable para
el Comprador.

Si el Oferente seleccionado no cumple con la presentacion de la Garantia de Cumplimiento
mencionada anteriormente o nofirma el Contrato, esto constituird bases suficientes paraanular
la adjudicacién del contrato y hacer efectiva la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o
ejecutar la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta. En tal caso, el Comprador podra adjudicar el
Contrato al Oferente calificado para ejecutar el Contrato satisfactoriamente cuya oferta sea
evaluada como la siguiente mas bajay se ajuste sustancialmente a los requisitos establecidos en el
Pliego de Basesy Condiciones de la Licitacion y que el Comprador determine que esta calificado
para ejecutar el Contrato satisfactoriamente.
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SECCION |I: DATOS DE LA LICITACION (DDL)

Los datos especificos que se presentan a continuacién sobre los bienes que hayan de adquirirse,
complementardn, suplementardn o enmendardn las disposiciones en las Instrucciones a los Oferentes
(IAQ). Encasode conflicto, lasdisposicionescontenidasaquiprevalecerdnsobrelasdisposicionesenlas
IAO.

Clausula IAO A. Disposiciones Generales

A0 1.1

El Comprador es: Servicio Integrado de Seguridad ECU 911

Elnimerodeidentificacion dela Licitacién Piblica Nacional es: B-LPN-BID-ECU911-002-
2020

El nombre del objeto de la contratacion es: Adquisicion de 4 sensores sismicos
triaxiales ortogonales con cables de conexién y 2 mandos de control para
calibracion, para el fortalecimiento del monitoreo de amenaza sismica y del
sistema nacional de alerta temprana para tsunamis en la region costa sur del
pais.

LA ADJUDICACION SERA TOTAL, NO EXISTEN LOTES.

El Llamado a LPN es para: Adquisicion de Bienes

El Prestatario es: La Republica del Ecuador

El nombre del Proyecto es: Programa de Fortalecimiento del Sistema Nacional de
IAO 2.1 Alerta Temprana.

Contrato de Préstamo No. 3913/0C-EC

Fecha de suscripcion del Contrato de Préstamo: 26 de mayo de 2017

Se agrega el siguiente texto: No podran participaren el presente proceso, las personas
IA0.4.2 ¢) queincurranen lasinhabilidades generales y especiales, de acuerdo a los articulos 627
y 632 de la Ley Orgénica del Sistema Nacional de Contratacién Publica del Ecuador
LOSNCP, yart. 110y 111 delReglamento de la Ley siempre que estas inhabilidades

1 Art.62° Inhabilidades generales: No podran celebrar contratos previstos en esta Ley con las Entidades Contratantes: (1) Quienes se
hallarenincursos en las incapacidades establecidas por el Codigo Civil, 0 en las inhabilidades generales establecidas en la Ley; (2) El
Presidente, el Vicepresidente de la Republica, los ministrosy secretarios de Estado, el Director Ejecutivoy demas funcionarios
del Instituto Nacional de Contratacién Publica, los legisladores, los presidentes o representantes legales de las Entidades
Contratantes previstas en esta Ley, los prefectos y alcaldes; asi como los cdnyuges o parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad y segundo de afinidad, de los dignatarios, funcionarios y servidores indicados en este numeral; (3) Los servidores
publicos, esto es, funcionarios y empleados, que hubieren tenido directa o indirectamente vinculacion en cualquier etapa del
procedimiento de contratacién o tengan un grado de responsabilidad en el procedimiento o que por sus actividades o
funciones, se podria presumir que cuentan con informacién privilegiada; (4) Quienes consten suspendidos enel RUP; 5. Los que,
no habiendo estado inhabilitados en el procedimiento precontractual, al momento de celebrar el contrato, lo estuvieren; y, (6)
Losdeudoresmorososdel Estadoosusinstituciones.

2 Art. Articulo 63.- Inhabilidades Especiales.- No podran celebrar contratos con la Entidad Contratante: (i) 1. Los consejeros
provinciales, los concejales municipales, y los vocales de las juntas parroquiales, en su respectiva jurisdiccion; (2) Las personas
naturales o juridicas, incluidos sus representantes legales, que hubieren realizado los estudios, los disefios y los proyectos de
ingenierfa o arquitectura, que presenten algun tipo de vinculacién respecto a los ejecutores de las obras; y, los que hubieren
elaborado las especificaciones de los bienes a adquirirse; salvo que el contrato se refiera a fiscalizacion, supervision, o
actualizacion de los estudios, disefios o proyectos; (3) Los miembros de directorios u organismos similares o dela Comision Técnica
de la entidad convocante, sus conyuges o parientes hasta el cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad; (4) Los
funcionarios, servidores o empleados que hayan intervenido en la etapa precontractual o contractual y que con su accion u
omisiéon pudieren resultar favorecidos, su conyuge o sus parientes hasta el cuarto grado de consanguinidad o segundo de
afinidad, asi como las personas juridicas de derecho privado o sociedades de hecho en las que los indicados funcionarios,
servidores o empleados, su conyuge o sus parientes hasta el cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad tengan
participacion, aun en el caso de que los referidos funcionarios, servidores o empleados hubieren renunciado a sus
funciones; vy, 5. Los que de manera directa hayan estado vinculados con la elaboracion, revision o aprobacién de los
pliegos, relacionados con el contrato a celebrarse. Si se comprobare la intervencion de un oferente inhabil, éste quedara
eliminado del respectivo proceso precontractual, sin derecho a reclamo alguno.
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hayan sido consecuencia de una practica equivalente a las practicas prohibidas
establecidas por el Banco.”.

Clausula IAO B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién

IA0 7.1 Sélo para solicitar Aclaraciones al Pliego de Bases y Condiciones de |a Licitacién, la
direccién del Compradores:

Atencién:

Sr. Luis Gonzalo Giacometti Moncayo
CoordinadorGeneral del Programa
Servicio Integrado de Seguridad ECU911

Direccién: CalleJulioEndaraS/Njuntoal Parqueltchimbia. Primer Piso Alto
Cddigo Postal: 170136

Ciudad: Quito

Pais: Ecuador

Direccion de correo electronico: satecu911@gmail.com

Ref. B-LPN-BID-ECU911-002-2020

Las respuestas a las consultas que realicen los oferentes seran remitidas por
correo y publicadas en la pagina web institucional:
https://www.ecu911.gob.ec/programasat/. De haber aclaraciones o enmiendas
por parte del Comprador, estas seran publicadas en la pagina web institucional:
https://www.ecu911.gob.ec/programasat/.

Clausula 1A0 C. Preparacion de las Ofertas

IAO11.1(e)y (f) | Los Oferentes deberan presentar sus Ofertas en un Unico sobre cerrado en
forma inviolabley debidamente identificados como “ORIGINAL” y “COPIA” que
contendrd ademas de lo consignadoen las|AO 11.1 lo siguiente:

1. Documentos para Calificacidn de laldoneidad Legal del Oferente

e Copia simple del Estatuto de la Sociedad o Registro de la empresa y de
corresponder, sus modificacionesy constancia de inscripcién en el registro
correspondiente o lo equivalente en el pais del oferente. (Personas Juridicas)

e Copiasimpledeldocumentodeidentificaciondel Representante Legaldela
Empresa. (PersonasJuridicas)

e Copiasimpledeldocumento deidentificacion. (Persona Natural).

e Copia simple del Registro Unico de Contribuyentes - RUC en el cual su
actividad econémica debera tener relacion directa con el objeto de
contratacion del presente proceso. (requisito solo para proveedores
nacionales o domiciliados en el pais)

e Declaracidn suscrita por el oferente en donde especifique que cumple con las
condiciones de elegibilidad del presente documento de licitacion.

e Declaracion del Representante designado del Consorcio o APCA sobre el
domicilio a constituirse a los efectos de este proceso de contratacion o
manifestacion, suscrita por el Oferente (en el caso de APCA o Consorcio, por el
Representante designado), con el compromiso de mantener en la Republica
del Ecuador, un apoderado general que garantice el cumplimiento de las
obligacionesy o reclamaciones que aplique; asi como la capacidad técnica
necesaria para la ejecucidon del contrato. (en caso de ser Consorcio o
APCA)

e Manifestacion con caracter de Declaracion Jurada consignando que la
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empresa seleccionada (o cada integrante del APCA) no tiene ninguna sancion
del Banco o de ninguna otra Institucion Financiera Internacional (IFl) en
virtud de la cual haya sido declarado inelegible. (Formulario de
Presentacién de Oferta).

2. DocumentosparaCalificaciéndelaldoneidad Financieradel Oferente

e Copia de la Declaracién de Impuesto a la Renta correspondiente al ejercicio
fiscal 2019 (o documentacién equivalente segun el pais de origen).

e E| Oferente deberd proporcionar copia de los Estados Financieros
auditados que acrediten que, como minimo, el oferente cuenta en los
ultimos tres afios (2017, 2018 y 2019), con una facturaciéon promedio
anual de USS 50.000,00.

3. Documentos para Calificacidn de laldoneidad Técnica del Oferente

e Copias de Actas de Entrega Recepcion Definitiva o certificados de
conformidad del bien o servicio recibido debidamente suscritas por el
Comprador y el Proveedor o facturas de respaldo, por un valor de al menos
USD 20.000, en venta de sensores sismicos triaxial con cables de conexion,
en los Ultimos 5 afos.

e Manifestacion con caracter de Declaracion Jurada donde indique que los
bienes ofertados cumplen sustancialmente con las especificaciones técnicas
descritas en el Plan de Entregas. Asimismo, debera sefalar el plazo de
garantia de los bienes y servicios ofertados, la periodicidad del
mantenimiento y los tiempos de respuesta, asi como los repuestos y servicio
técnico de los Bienes y Servicios ofertados. El no cumplimiento sustancial de
los bienes con las especificaciones técnicas puede determinar el rechazo de
la oferta.

e Todos los documentos que contengan informacién esencial de las
propuestas se presentaran en idioma espafiol o, en su defecto,
acompafiados de una traduccién simple, incluida la informacion técnica
complementaria contenida en folletos, instructivos, catdlogos, manuales o
similares. El postor serd responsable de la exactitud y veracidad de dichos
documentos.

Los oferentes no fabricantes de los Bienes deberan acreditar la representacion
otorgada por el fabricante de los bienes ofertados mediante carta de éste, de
acuerdo al Formulario Autorizacion del Fabricante.

Caracter de la Informacién y documentacién presentada: Toda la informacion y
documentacion presentada en la oferta revestird el cardcter de declaracion
jurada, y el proponente deberd permitir al Contratista su verificacion en
cualquier momento, de detectarse falsedad o adulteracién en la informacion
presentada, se podrad desestimar la oferta, sin perjuicio de las otras sanciones
que pudieran corresponder.

Presentacion en Copia Simple: La documentacion institucional puede ser presentada
en copia simple, en tal caso la copia debera ser legible. En caso de resultar
adjudicatario se deberd presentar debidamente certificada por notario
publico y legalizada si correspondiere. Los documentos emitidos por
autoridades extranjeras deberan presentarse legalizados por autoridad
consular o, con su respectiva apostilla o el trdmite de autenticacion pertinente
de acuerdo a la legislacion ecuatoriana y convenios internacionales vigentes con
el pais de procedencia. La no presentacién de la documentacion requerida en
el plazo y forma solicitados podra determinar el rechazo de la oferta.

IAO 13.1

No aplica. No se consideraran ofertas alternativas.
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IAOC 14.7 i) Ellugarde entregadelos bienesobjetode la presente contratacionserdenlaen
la ciudad de Quito, enlas oficinas del IG-EPN ubicado enlas calles Ladron de Guevara
E11- 253 y Andalucia, edificio Facultad de Ingenieria Civil, sexto piso.

IAO 14.8 Los precios cotizados por el Oferente no serdn ajustables.

IAO 18.3 El periodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para
efectos de la determinacién y cotizacién de los repuestos) es: de (1) afio
posterior a la firma del acta de entrega — recepcion definitiva.

IAO 14.9 No aplica

IAO 19.1 (b) El Oferente que no fabrique o produzca los Bienes a ser suministrados en la
Republica del Ecuador deberd presentar una Autorizacién del Fabricante
mediante el Formulario incluido en la Seccién IV, Formularios de |la Oferta.

IAO 19.1 (c) Servicios posteriores a la venta: Se requieren.

IAO 20.1 El plazo de validez de la oferta serd de 90 dias a partir de la fecha limite para
la presentaciéndeofertasestablecidaporelComprador.

IAO 21.1 La oferta debera incluir una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta
utilizando el formulario incluido en la Seccién IV Formularios de la Oferta.

IAO 21.2 No aplica

IAO 21.7 Si el Oferente incurre en algunas de las acciones mencionadas en los
subpdrrafos (a) o (b) de esta disposicidn, el Prestatario declarard al Oferente
inelegible para que el Comprador le adjudique contratos por un periodo de
tres afos.

IAO 22.1 Ademas de la oferta original, el oferente entregara una (1) copia simple,
cuyas fojas deberdn venir debidamente sumilladas y numeradas (la oferta
deberd ser anillada y ordenada). Deberad presentar en un CD la oferta
completa escaneada (formato PDF) y adicionalmente los formularios en
formato editable (Word y Excel).

En caso de discrepancia entre el original y la copia, el original prevalecera
sobre la copia.
Clausula IAO D. Presentacién y Apertura de Ofertas

IAO 23.1 Los Oferentes no tendrdan la opcién de presentar sus ofertas
electréonicamente.

IAO 23.1 (b) No aplica

IAO 23.2 (c) El exterior del sobre deberd portar las siguientes leyendas adicionales de

identificacion:
SERVICIO INTEGRADO DE SEGURIDAD ECU 911
PROGRAMA DE FORTALECIMIENTO DEL SISTEMA NACIONAL DE ALERTA
TEMPRANA
PRESTAMO BID N° 3913/0C-EC
SOBRE UNICO
CODIGO DEL PROCESO: B-LPN-BID-ECU911-002-2020
Originalocopia
Presentada por:
Advertencia: No abrirantes delafechayhorade apertura de ofertas.
DIA/MES/ANO
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IAO 24.1 Para propdsitos de Presentacién de Ofertas, la direccion del Comprador es:
Atencién:
Sr. Luis Gonzalo Giacometti Moncayo
Coordinacién General del Programa
Servicio Integrado de Seguridad ECU 911
Direccién: Calle Julio Endara S/N junto al Parque Itchimbia, Primer Piso Alto.
Cédigo Postal: 170136
Ciudad: Quito
Pais: Ecuador
La fecha limite para presentar las ofertas es:
Fecha: 31 de agosto de 2020
Hora: 09h00. (GMT -05:00)

IAO 27.1 La Apertura publica de las Ofertas tendra lugar en:
Direccién: En las instalaciones del SIS ECU 911 ubicado en Calle Julio Endara
S/N junto al Parque Itchimbia, Primer Piso Alto.
Cdédigo Postal: 170136
Ciudad: Quito
Pais: Ecuador
Fecha: 31 de agosto de 2020
Hora: 10h00. (GMT -05:00)

Clausula IAO E. Evaluacién y Comparacion de las Ofertas

IAO 36.3 a) La evaluacion se realizard por el 100% de los articulos del lote Unico

IAO 36.3(d)y(e) | No aplica

IAO 36.5 No podran

Clausula IAO F. Adjudicacidn del Contrato

IAO 41.1 El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser aumentadas es:25%
El maximo porcentaje en que las cantidades podran ser disminuidas es: 25%
Estos porcentajes podrian ser aplicados en el momento de la adjudicacion,
previa las autorizaciones respectivas y la obtencion de la certificacién
presupuestaria.

IAO 42.2 Los resultados de la Licitacion también serdn publicados en el portal
Institucional del SIS ECU 911 (https://www.ecu911.gob.ec/programasat/).

IAO 42.3 Las declaraciones de mantenimiento de oferta, segun lo dispuesto en la IAO
21.4, serdn devueltas a los oferentes que se acerquen a retirarlas cuando el
comprador notifique a todos los oferentes los resultados del proceso hasta 7
dias posteriores a la fecha de notificacion de adjudicacion y las declaraciones
gue no sean retiradas hasta el plazo indicado en la misma direccién donde
presenté la oferta (IAO 24.1), dichas declaraciones seran archivadas y
guedaran sin efecto

IAQ 43.2 El contrato se suscribird dentro del plazo de quince (15) dias siguientes a la

notificacién de la adjudicacién, y una vez que el Oferente seleccionado haya

entregado los documentos solicitados por el comprador:

a. Constancia de vigencia de Poderes del Representante Legal del Oferente
que firmara el Contrato.

b. Documento de identidad del Representante Legal del Oferente
En el caso de un Consorcio, ademas de lo sefialado en el literal a) y b
precedentes para cada uno de los Integrantes, deberd presentar el
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f.

g.

La documentacion institucional que haya sido presentada en copia simple
debera ser presentada en original o notariada segun corresponda.

contrato de Consorcio y la designacién del Representante Comun
autorizado por los Representantes Legales de las Firmas Consorciadas
para suscribir el Contrato, mediante documento privado con firmas
legalizadas en donde se deberd especificar los derechos y obligaciones
de cada consorciado.

En caso de proveedor extranjero, designacién de un representante
domiciliado en el pafs con facultades suficientes para contraer
obligaciones contractuales en su nombre y representacion.

De haber solicitado adelanto, Garantia de Anticipo a favor del
Comprador, segun lo establecido en el numeral 15.1 de las CGC.
Garantia técnica

Copia del Registro Unico de Proveedores (RUP) y Registro Unico de
Contribuyentes (RUC).
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SECCION I11: CRITERIOS DE EVALUACION Y CALIFICACION

Criterios de Evaluacion (IAO 36.3 (d)) —No aplica

Al evaluar el costo de una oferta, el Comprador deberd considerar, ademas del precio cotizado, de
conformidad con la Subcldusula 14.6 de las IAO, uno o mas de los siguientes factores estipulados en las
Subclausulas 36.3 (d) de las IAO e (IAO 36.3(d)) de los DDL, aplicando los métodos y criterios
indicados a continuacioén:

(a)

(c)

(d)

(e)

Plan de Entregas.
Los Bienes detallados en la Lista de bienes deberdan ser entregados dentro del plazo aceptable
estipuladoen el Plan de Entregas de la Seccién VI, (después de lafecha mds tempranay antes de
la fecha final, incluyendo ambas fechas). No se otorgara crédito por entregas anteriores a
la fecha mas tempranay las ofertas con propuestas de entrega posteriores a la fecha final
se consideraran que no cumplen con lo solicitado. Sélo para propdsitos de evaluacion y segun
se especifica en la Subclausula (IAO 36.3 (d)) de los DDL, se adicionara un ajuste al precio de
las Ofertas que ofrezcan entregas después de la “Primera Fecha de Entrega”, dentro del
plazo aceptable indicado en el Plan de Entregas.

Variaciones en el Plan de Pagos.

(i) Los Oferentes cotizaran el Precio de su oferta de acuerdo al plan de pagos establecido en

las CEC. Las Ofertas seran evaluadas sobre la base de este Precio. Sin embargo, los Oferentes

podran ofrecer un plan de pagos alterno e indicar qué reduccion de precios desean ofrecer por
dicho plan de pagos diferente. El Comprador podra considerar el plan de pagos alternoy el
precio reducido de la oferta ofrecido por el Oferente seleccionado en funcién del precio
base correspondiente al plan de pagos estipulado en las CEC.

o)

(i) LasCECestipulan el plan de pagos establecido por el Comprador. Si una Oferta se desvia de
ese plan vy dicha desviacién es considerada aceptable por el Comprador, la Oferta se
evaluarécalculandolosintereses devengados por cualquier pago anterior correspondiente
a las condiciones de la Oferta comparados con los estipulados en las CEC, a la tasa anual
estipuladaenlaSubcldusula (IAO 36.3(d)) inciso (g) de los DDL.

Costodereemplazodelosprincipalescomponentes de reemplazo, repuestos obligatorios

y servicios.

(i) Lalistadelos articulosy las cantidades de piezas ensambladas, componentes y repuestos
seleccionados principales que posiblemente se necesiten durante el periodo inicial
de funcionamiento especificado en la Subcldusula (IAO 18.3) de los DDL, se presentaenla
Lista de Bienes. Sélo para fines de evaluacion se agregara al Precio de la oferta un
ajuste equivalente al costo total de estos articulos, calculado sobre Ia base de los Precios
Unitarios cotizados en cadaOferta.

o)

(i) El Comprador preparard una lista de componentes y repuestos de alto valor y frecuencia
de uso y estimarad las cantidades de éstos que utilizard durante el periodo inicial de
funcionamiento delos Bienes que se especificaen laSubclausula (IAO 18.3) delos DDL. Sélo
parafines de evaluacion, el costo total de estos articulos y cantidades sera calculado sobre
la base de los Precios Unitarios de los repuestos cotizados por el Oferente y se agregara al
Precio de laOferta.

Disponibilidad enlaRepublicadel Ecuador de repuestosyservicios paraequipos ofrecidosenla

licitacion después de la venta.

Sélo alos efectos de la evaluacion, se sumara al Precio de la Oferta una suma equivalente al

valor que le costaria al Comprador establecer las instalaciones de servicio y existencias de

repuestos minimas, como se detalla en la Subcldusula (IAO 36.3 (d)) inciso (d) de los DDL, si la
misma fuera cotizada por separado.

Costos estimados de operacion y mantenimiento.
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Costos de operacién y mantenimiento. Solo a los fines de la evaluacion, se sumara al Precio de la
Oferta un ajuste equivalente al costo de operacion y mantenimiento durante la vida util de
los Bienes, si asi se establece en la Subclausula (IAO 36.3 (d)) inciso e) de los DDL. El ajuste sera
evaluado de conformidad con la metodologia estipulada en la Subclausula (IAO 36.3 (d)) inciso
(e) de los DDL.

() Desempefioy productividad del equipo.

(i) Sdlo para fines de evaluacion, se agregard al precio cotizado un ajuste representativo
delvalor capitalizado de costos de operacion adicionales aplicables durante la vida util
del equipo, siasise dispone en la Subcldusula (IAO 36.3 (d)) inciso (f) de los DDL. El
ajuste serd evaluado sobre la base de la disminucion de la garantia de productividad o
eficiencia ofrecida en la oferta que se encuentre por debajo de la norma de 100,
utilizando la metodologia establecida en la Subcldusula (IAO 36.3 (d)) inciso (f) de los
DDL.

o}

(i) Seagregardunajustealpreciodelaofertaparatomarencuentalaproductividadde
los bienes cotizados en la oferta, solo para fines de evaluacion, si asi se dispone en la
Subcldusula (IAO 36.3 (d)) inciso f) de los DDL. El ajuste se evaluard sobre la base del
costo por unidad de la productividad real de los bienes cotizados en la oferta con
relacion a los valores minimos requeridos, utilizando la metodologia establecida en la
Subcldusula (IAO 36.3 (d)) inciso f) de los DDL

(h) Criterios especificos adicionales.

2. Contratos Mltiples (IAO 36.6) No aplica
El Comprador adjudicara contratos multiples al Oferente que ofrezca la combinacion de ofertas que
seaevaluadacomolamadsbaja(uncontrato poroferta)y que cumplaconlos criterios fijadosen el
siguiente numeral 4. Requisitos para Calificacién Posterior.
El Comprador:
(a) evaluardsolamenteloslLotesocontratosquecontenganlascantidadesdearticulosporLote
que se establecen en la Subcldusula 14.8 de las |AO.
(b) tendrdencuenta:
() laofertaevaluada comolamas baja para cada Lote;y
(i) lareduccionde precio por Loteylametodologia de aplicacion que ofrece el Oferente ensu
oferta.
3. Requisitos para Calificacion Posterior (IAO 38.2)
Después de determinar la oferta evaluada como la mds baja seguin lo establecido en la
Subclausula37.1 de las IAO, el Comprador efectuard la calificacion posterior del Oferente de
conformidad con lo establecido en la Clausula 38 de las IAO, empleando Unicamente los requisitos
aqui estipulados. Los requisitos que no estén incluidos en el siguiente texto no podran ser
utilizados para evaluar las calificaciones del Oferente.

A la oferta determinada como la mas baja se realizard la poscalificacion del oferente sobre el
cumplimientodelosrequisitoslegalesytécnicosparadeterminarsucapacidadlegalytécnica.

(@) Capacidad financiera
El Oferente deberd proporcionar evidencia documentada que demuestre su cumplimiento con los
siguientes requisitos financieros:
e lainformaciénfinanciera deberdexpresarse en ddlares estadounidenses.
e Declaracién del Impuesto a la Renta del periodo fiscal 2019 (o documentacion
equivalente segun el pais de origen).
e Disponibilidad de capacidad crediticia o fondos propios
Se evaluaran las cartas de las entidades bancarias o empresas comerciales
referidas a la disponibilidad de fondos y/o libre capacidad crediticia, a fin de
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cumplir a satisfacciéon el Contrato, para lo cual deberan demostrar que las
empresas cuentan la disponibilidad de crédito o de fondos propios no menor al 5 %
del monto ofertado.

e Facturacion Promedio anual:
El Oferente debera proporcionar los balances de los estados financieros auditados
gue acrediten que, como minimo, el oferente cuenta en los Ultimos tres afios
(2017, 2018 y 2019), con una facturacién promedio anual de USS 50.000,00

(b) Experiencia Especifica del Oferente
El oferente deberd justificar la experiencia especifica solicitada por un valor de al menos USS
20.000,00 en venta de sensores sismicos triaxial (o similares como digitalizadores de sefiales
sismicas, acelerémetros, acelerégrafos, gedfonos), para lo cual deberd presentar copias de actas de
entrega recepcion definitiva o certificados de conformidad del bien o servicio recibido o facturas de
respaldo dentro de los Ultimos 5 afios.

N Monto minimo por Monto total de experiencia
Descripcién e ;. ,
contrato especifica minima requerida
Venta de sensores sismicos triaxial UsD 5.000,00 UsD 20.000,00

(c) Otros documentos
El proveedor debe entregar la documentacién que certifique ser representante (fabricante,
distribuidor y/o mayorista del fabricante) de la marca de todos los equipos ofertados, y que estd en
la capacidad de comercializar los bienes objeto de la presente contratacion.

El no cumplimiento de los requisitos de calificacion determinara el rechazo de la oferta.
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SECCION IV: FORMULARIOS DE LA OFERTA

Formularios

Formulario de Informacion sobre el Oferente
Formulario de Informacion sobre los Miembros de la Asociacion en Participacion, Consorcio o
Asociacion (APCA)
Formulario de la Oferta Formularios de Listas de Precios
o Lista de Precios de Bienes
o Precioy Cronograma de Cumplimiento — Servicios Conexos
Garantia de Mantenimiento de Oferta (Garantia Bancaria)
Garantia de Mantenimiento de Oferta (Fianza)
Declaracién de Garantia de Mantenimiento de la Oferta
Autorizacién del Fabricante
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Formulario de Informacion sobre el Oferente

[El Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes. No se aceptard ninguna
alteracion a este formulario ni se aceptardn substitutos.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la Presentacion de la Oferta]

LPN N2 B-LPN-BID-ECUS11-002-2020

1. Nombrejuridico del Oferente: [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. SisetratadeunaAsociacionen Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA), nombrejuridicode cada
miembro: [indicar el nombre juridico de cada miembro de la APCA]

3. Pais donde esta constituido el Oferente en la actualidad: [indicar el pais de ciudadania del Oferente en la
actualidad]

4. Afode constitucion del Oferente: [indicar el afio de constitucidn]

5. Direccién juridica del Oferente en el pais donde estd constituido: [indicar la Direccion juridica del
Oferente en el pais donde estd constituido]

6. Informacién del Representante autorizado del Oferente: Nombre: [indicar el nombre del
representante autorizado] Direccion: [indicar la direccion del representante autorizado]

Numeros de teléfono vy facsimile: [indicar los nimeros de teléfono y facsimile del representante
autorizado]

Direccion de correo electrénico: [indicar la direccion de correo electrénico del representante autorizado]

7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: [marcar la(s) casilla(s) de los documentos
originales adjuntos]

e EstatutosdelaSociedad de la empresaindicada en el parrafol anterior, y de conformidad con
las Subcldusulas 4.1y 4.2 delas IAO.

e Sise trata de una Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA), carta de
intencidon de formar la APCA, o el Convenio de APCA, de conformidad con la Subcldusula 4.1 de
las IAO.

e Sise trata de un ente gubernamental de la Republica del Ecuador, documentacién que
acredite suautonomia juridicay financieray el cumplimiento con las leyes comerciales, de
conformidad con la Subcldusula 4.4 de las IAO.
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Formulario de Informacién sobre los Miembros de la Asociacién en Participacién, Consorcio o
Asociacion (APCA)

[ElOferenteycadaunodesusmiembrosdeberdncompletareste Formulariodeacuerdoconlas instrucciones indicadas a
continuacion]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la Presentacion de la Oferta]

LPN N2 B-LPN-BID-ECUS11-002-2020

1. Nombrejuridicodel Oferente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. NombrejuridicodelmiembrodelaAsociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA) [indicar
el Nombre juridico del miembro la APCA]

3. NombredelPaisde constituciéndelmiembrodelaAsociaciénen Participacion, Consorcio o Asociacion
(APCA) [indicar el nombre del Pais de constitucién del miembro de la APCA]

4. Ao de constitucion del miembro de la Asociacién en Participacion, Consorcio o Asociacion
(APCA): [indicar el afio de constitucidn del miembro de la APCA]

5. Direccion juridica del miembro de la Asociacidn en Participacidn, Consorcio o Asociaciéon (APCA) en el
Pais donde estd constituido: [Direccidn juridica del miembro de la APCA en el pais donde estd constituido]

6. Informacion sobre el Representante Autorizado del miembro de la Asociacién en Participacion,
Consorcio o Asociacion(APCA):

Nombre: [indicar el nombre del representante autorizado del miembro de la APCA]
Direccion: [indicar la direccién del representante autorizado del miembro de la APCA]
Numeros de teléfono v facsimile: [[indicar los nimeros de teléfono y facsimile del representante
autorizado del miembro de la APCA]
Direccion de correo electronico: [indicar la direccion de correo electronico del representante
autorizado del miembro de la APCA]

7. Copiasadjuntasdedocumentos originalesde: [marcar la(s) casillas(s) de los documentos adjuntos]
e  EstatutosdelaSociedad de laempresaindicada en el parrafo 2 anterior, y de conformidad con
las Subcldusulas 4.1y 4.2 de las IAQ.
e Sise trata de un ente gubernamental de la Republica del Ecuador, documentacion que
acredite suautonomia juridicayfinancierayelcumplimiento con las leyes comerciales, de
conformidad con la Subclausula 4.4 de las |AO.
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Formulario de Presentacion de la Oferta

[El Oferente completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. No se permitirdn alteraciones a
este formulario ni se aceptardn substituciones.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la Presentacion de la Oferta]

LPN N2 B-LPN-BID-ECUS11-002-2020

Nosotros, lossuscritos,declaramosque:

(a)

(b)

(c)

(e)

()

(h)
(i)

()

Hemos examinado y no hallamos objecién alguna al Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacion,
inclusosus Enmiendas Nos. [indicar el nimero y la fecha de emision de cada Enmiendal,

Ofrecemos proveer los siguientes Bienes y Servicios Conexos de conformidad con el Pliego de Bases 'y
Condiciones de la Licitacién y de acuerdo con el Plan de Entregas establecido en la Lista de Bienes
[indicar una descripcion breve de los bienes y servicios conexos];

El precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el rubro (d) a
continuaciones: [indicar el precio total de la oferta en palabras y en cifras, indicando las diferentes cifras en
las monedas respectivas]; Excluido el IVA.

Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacion son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos serdn aplicables: [detallar cada
descuento ofrecido y el articulo especifico en la Lista de Bienes al que aplica el descuento].

Metodologia y Aplicacién de los Descuentos. Los descuentos se aplicardn de acuerdo a la siguiente
metodologia: [Detallar la metodologia que se aplicard a los descuentos];

Nuestra Oferta se mantendra vigente por el periodo establecido en la Subcldusula 20.1 de las IAQ, a
partir de la fecha limite fijada para la Presentacion de las Ofertas de conformidad con la Subclausula
24.1 delas IAO. Esta Oferta nos obligard y podra ser aceptada en cualquier momento antes de la
expiracion de dichoperiodo;

Sinuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Garantia de Cumplimiento del
Contratode conformidad conlaClausula44delas|AOylaClausula 17 delas CGC;

Los suscriptos, incluyendo todos los proveedores requeridos para ejecutar cualquier parte del
contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles [indicar la nacionalidad del Oferente, incluso la de
todos los miembros que comprende el Oferente, si el Oferente es una APCA y la nacionalidad de cada
subcontratista y proveedor];

No tenemos conflicto de intereses de conformidad con la Subcldusula 4.2 de las1AQ;

Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas y proveedores
requeridos para ejecutar cualquier parte del contrato, no han sido declarados inelegibles por el
Banco, bajo las leyes de la Republica del Ecuador o normativas oficiales, de conformidad con la
Subcldusula 4.3 de las IAO;

Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o serdn pagados en relacion
con el proceso de esta licitacion o ejecucion del Contrato: [indicar el nombre completo de cada
receptor, su direccion completa, la razén por la cual se pagd cada comision o gratificacion y la cantidad y
moneda de cada dicha comision o gratificacion]

. -, Mont
Nombre del Receptor Direccion Concepto

[Si no han sido pagadas o no serdn pagadas, indicar “ninguna”]
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(k) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida en la notificacién
de adjudicacién, constituiran una obligacion contractual entre nosotros, hasta que el Contrato
formal haya sido perfeccionado por las partes.

{) Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la oferta evaluada como la mas baja ni
ninguna otra oferta que reciban.

(m)  Nos abstendremos de adoptar conductas para que los funcionarios del Comprador, induzcan o
alterenlosresultados del procedimiento, de la evaluacion de las Ofertas u otros aspectos que nos
otorguen condiciones mas ventajosas con relacién a los demas participantes.

(n)  Manifestamos bajo declaracion jurada que no nos encontramos en los supuestos de las Clausula 4 de
las IAO.

Firma: [indicar el nombre completo de la persona cuyo nombre y calidad se indican]
Encalidadde:[indicar la calidad juridica de la persona que firma el Formulario de la Oferta]
Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma el Formulario de la Oferta]
Debidamente autorizado para firmar la oferta pory en nombre de: [indicar nombre del Oferente]
Eldia delmes delafio [indicar la fecha de la firma]
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Formularios de Listas de Precios
[El Oferente completard los Formularios de Listas de Precios de bienes y servicios conexos, acuerdo con las instrucciones indicadas. La Lista de Articulos y Lotes en la columna 1
de la Lista de Precios deberd coincidir con la Lista de Requerimientos detallada por el Comprador en los Requisitos de los Bienes y Servicios.

Formulario 1 - Lista de Precios de Bienes

[El Oferente completard estos Formularios de Listas de Pecios de acuerdo con las instrucciones indicadas. La lista de Articulos y/o | Fecha:
Lotes en lacolumna 1 dela Lista de Precios deberd coincidir con la Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Comprador LPN N2 B-LPN-BID-ECU911-002-2020

en la Seccion VIRequisitos de Bienes y Servicios L °
7 / ] PaginaN°_ de |
1 2 3 4 5 6 7 8
Precio Total Precio de los
Articulos, sin Servicios Conexos, Precio Total por
No. de Descripcion del Bien Pais de O.r|gen del Cantidad Precio Unlt,arlo decada | jmpuestoalvalor | sin Impuesto alvalor |  Articulo/Lote
Art./lote Bien ArthUlO agregado agregado
(Col. 4x5) (Col.6+7)
[indicar [indicarnombredel/ los [indicar el pais de [indicar el numero [indicar precio unitario] [indicar Precio [indicar el Precio Total de| [indicar precio Total]
No. de Bienes] Origen] de unidades a Total art) Servicios Conexos]
Art./lote] proveer]
Subtotal
Monto del
Impuesto al Valor
Agregado
Precio Total:

Nombre del Oferente: [indicar el nombre completo del Oferente]
FirmadelOferente: [firma de la persona que firma la Oferta]
Fecha: [Indicar Fecha]

Notas: Encasodediscrepanciaentre el Precio Unitarioy el Precio Total, prevalecerd el Precio Unitario. Indicar nimero de Lote o Articulo. La cantidad debe ser igual a la

indicada en la Lista de Bienes y Servicios.
El precio deberd incluir todos los derechos de aduana, cuotas compensatorias, e impuestos sobre las ventas y de otro tipo que ya hayan sido pagados o haya que pagar sobre los componentes y

materias primas utilizadas en la fabricacion o montaje del bien, o los derechos de aduana e impuestos sobre las ventas y de otro tipo pagados en los bienes previamente importados y ofrecidos

en bodega, sala de exposicidn, o en existencia. Estos factores no se deben indicar separadamente.
Precio de los Servicios Conexos individuales, por Lote o por Articulo, de acuerdo con el numeral 14.9delasIAOy DDLy lo expresado en el Formulario 2. Precio y Cronograma de Cumplimiento —

Servicios Conexo
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Formulario 2. Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos

Fecha:

LPN N2 B-LPN-BID-ECU911-002-2020

PaginaN°_ de

1 2 3 4 5 6 7
Servicio NE Descripcidn de los Servicios (excluye Pais de Origen Fecha de entrega en Cantidad y unidad Precio unitario Preciototal porservicio
transporte interno y otros servicios el lugar de destino fisica (Col5 x 6 0 unestimado)

requeridosenelPaisdelCompradorpara final
transportar los bienes a su destino final)
[indicar [indicar el nombre de los Servicios] [indicar el pais de [indicar la fecha de [indicar le nimero de [indicar el precio [indicarelpreciototalpor
numero del origen de los entrega al lugar de unidades a unitario por servicio] | servicioJexcluidoel/VA
servicio] Servicios] destino final por suministrary el

servicio]

nombre de la unidad
fisica de
medida]

Subtotal

Monto del
Impuesto al Valor
Agregado

Precio Total :

Nombre del Oferente: [indicar el nombre completo del Oferente]
FirmadelOferente: [firma de la persona que firma la Oferta]

Fecha: [Indicar Fecha]
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Garantia de Mantenimiento de Oferta (Garantia Bancaria) (No aplica)

[El Banco completard este formulario de Garantia Bancaria segun las instrucciones indicadas] [Indicar el Nombre
del Banco, y la direccion de la sucursal que emite la garantia] Beneficiario:

Fecha: [indicar la fecha]
GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA Ne........... [Indicar el numero de Garantia]

Se nos ha informado que [indicar el nombre del Oferente] (en adelante denominado “el Oferente”) les ha
presentado su oferta el [indicar la fecha de presentacion de la oferta] (en adelante denominada “la Oferta”)
para la ejecucion de [indicar el nombre del Contrato], bajo el Llamado a Licitacién NQ [indicar nimero del
Llamado a Licitacion].

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una Garantia de Mantenimiento de la
Oferta debera respaldar dichaOferta.

A solicitud del Oferente, nosotros [Indicar el nombre del Banco] por medio de la presente Garantia nos
obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes una suma o sumas, que no exceda(n) un monto total
de S [indicar la cifra en numeros], [indicar la cifra en palabras] al recibo en nuestras oficinas de su
primera solicitud por escrito y acompafiada de una comunicacién escrita que declare que el Oferente
esta incurriendo en violacion de sus obligaciones contraidas bajo las condiciones de la oferta, porque
el Oferente:

(a) Haretiradosuofertadurante el periodo devalidez establecido porel Oferenteenel Formulariodela
Oferta; o

(b) HabiéndolenotificadoelCompradordelaaceptaciondesuOfertadentrodel periododevalidezdela
oferta como se establece en el Formulario de la Oferta, o dentro del periodo prorrogado por el
Comprador antes de la expiracién de este plazo, (i) no firma o rehusa firmar el Contrato, si
corresponde, o (ii) no suministra o rehisa suministrarla Garantia de Cumplimiento del Contrato, de
conformidad con laslAO.

Esta Garantia expirara (a) en el caso del Oferente seleccionado, cuando recibamos en nuestras oficinas las
copias del Contrato firmado por el Oferente y de la Garantia de Cumplimiento del Contrato emitida a ustedes
porinstruccionesdel Oferente, o(b)enelcasodenoserelOferenteseleccionado, cuandoocurrael primero
delossiguienteshechos: (i) haberrecibido nosotros unacopia de sucomunicacién al Oferenteindicandole
gue el mismo no fue seleccionado; o (ii) haber transcurrido veintiocho dias después de la expiracion de la
Oferta.

Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia debera recibirse en esta institucion en o
antes de la fecha limite aqui estipulada.

Esta Garantia esta sujeta las “Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias contra primera
solicitud”
(Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacién del ICC No. 458.

[Firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del Banco]
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Garantia de Mantenimiento de Oferta (Fianza) (No aplica)
[Esta fianza serd ejecutada en este Formulario de Fianza de la Oferta de acuerdo con las instrucciones indicadas.]

FIANZA N°. [Indicar el numero de fianza]

POR ESTA FIANZA [indicar el nombre del Oferente] obrando en calidad de Mandante (en adelante “el
Mandante”), y [indicar el nombre, denominacién legal y direccién de la afianzadora], autorizada para conducir
negocios en la Republica del Ecuador y quien obre como Garante (en adelante “el Garante”) por este
instrumento se obligan y firmemente se comprometen con [indicar el nombre del Comprador] como
Demandante (en adelante “el Comprador”) por el monto de [indicar el monto de la fianza expresada en
moneda nacional de curso legal o en una moneda internacional de libre convertibilidad] [indicar la suma en
palabras], acuyo pagoen legalforma, tiposy proporciones de monedas en que deba pagarse el preciodela
Garantia, nosotros, el Principal y el Garante ante mencionados por este instrumento, nos comprometemos y
obligamos colectiva y solidariamente a estos términos a nuestros herederos, albaceas, administradores,
sucesores y cesionarios.

CONSIDERANDO queelPrincipalhapresentadoal CompradorunaOfertaescritaconfechadel de ,del
2020, para la provisién de [indicar nombre del Contrato] (en adelante “la Oferta”).

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que si el Mandante:

(1) retirasuOfertaduranteelperiododeValidezdelaOfertaestipuladoporel OferenteenelFormulario
de Presentacién de la Oferta; o

(2)  sidespuésde haber sido notificado de la aceptacidn de su Oferta por el Comprador durante el periodo
de validez de la misma,
(@) no firma o rehusa firmar el Convenio, siasi se le requiere; o
(b) no presenta o rehusa presentar la Garantia de Fiel Cumplimento de Contrato de conformidad con lo

establecido en las Instrucciones a los Oferentes;

elGarante procederainmediatamente a pagaral Compradorlamaximasumaantesindicadaalrecibodela
primera solicitud por escrito del Comprador, sin que el Comprador tenga que sustentar su demanda, siemprey
cuando el Comprador establezca en su demanda que ésta es motivada por los acontecimientos de cualquiera
deloseventos descritos anteriormente, especificando cuél(es) evento(s) ocurrid / ocurrieron.

EN FE DE LO CUAL, el Garante conviene que su obligacion permanecera vigente y tendrd pleno efecto inclusive
hasta la fecha de veintiocho (28) dias después de la expiracion de la Validez de la Oferta tal como se establece
en la Llamado a Licitacion. Cualquier demanda con respecto a esta Fianza deberd ser recibida por el Garante a
mas tardar dentro del plazo estipulado anteriormente.

EN FE DE LO CUAL, el Mandante y el Garante han dispuesto que se ejecuten estos documentos con sus
respectivos nombres este diade del

Principal(es): [nombre(s) del representante(s) autorizado de la Afianzadora]

Garante: Sello Oficial de la Corporacién (si corresponde)
(Firma) (Firma)
(Nombre y cargo) (Nombre y cargo)
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Declaracion de Garantia de Mantenimiento de la Oferta

[El Oferente completard este Formulario de la Declaracion de Garantia de Mantenimiento de la Oferta de acuerdo
con las instrucciones indicadas.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afio) de la Presentacidn de la Oferta]
A
LPN N2 B-LPN-BID-ECU911-002-2020

Nosotros, los suscritos, declaramos que:

1. Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deberan estar respaldadas por una
Declaracion de Garantia de Mantenimiento de la Oferta.
2. Aceptamos que automaticamente seremos declarados inelegibles para participar en cualquier licitacién

decontratoconelCompradorporunperiodode3afioscontadoapartirde/afechadepresentacionde
la oferta siviolamos nuestra(s) obligacion(es) bajo las condiciones de la oferta si:

(@ retiramos nuestra Oferta durante el periodo de vigencia de la oferta especificado por nosotros en el
Formulario de Oferta; o

(b) si después de haber sido notificados de la aceptacién de nuestra Oferta durante el periodo de
validez de la misma, (i) no firmamos o rehusamos a firmar el Convenio, si es requerido; o (ii) no
suministramos o rehusamos suministrar la Garantia de Cumplimiento del Contrato, de
conformidad con laslAO.

3. Entendemos que esta Declaracién de Garantia de Mantenimiento de la Oferta expirara si no
somos los seleccionados, y cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) si recibimos
una copia de su comunicacién con el nombre del Oferente seleccionado; o (ii) han transcurrido
veintiocho dias después de la expiracién de nuestra Oferta.

4, Entendemos que si somos una Asociacién en Participacion, Consorcio o Asociacién (APCA), la
Declaracion de Garantia de Mantenimiento de la Oferta deberd estar en el nombre de la APCA
que presenta la Oferta. Si la APCA no ha sido legalmente constituida en el momento de
presentar la oferta, la Declaracién de Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera ser en
nombre de todos los miembros futuros tal como se enumeran en la carta de intencidn
mencionada en la Subcldusula 16.1 de las IAQ.]

Firmada: [insertar la firma de la persona cuyo nombre y capacidad se indican].

En capacidad de [indicar la capacidad juridica de la persona que firma la Declaracién de Mantenimiento de la Oferta]
Nombre: [indicar el nombre completo de la persona que firma la Declaracidén de Mantenimiento de la Oferta]
Debidamente autorizado para firmar la oferta pory en nombre de: [indicar elnombre completo del Oferente]
Fechadael diade de 20/indicar la fecha de la firma]
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Autorizacidn del Fabricante

[El Oferente solicitard al Fabricante que complete este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas. Esta Carta
de Autorizacion deberd estar escrita en papel membrete del Fabricante y firmada por la persona debidamente
autorizada para firmar documentos que comprometan el Fabricante. El Oferente lo deberd incluir en su Oferta, si asi se
establece en los DDL.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la Presentacidn de la Oferta]

Al e,

LPN N¢ B-LPN-BID-ECU911-002-2020
POR CUANTO:

Nosotros [indicar nombre completo del Fabricante], como fabricantes oficiales de [indigue el nombre de los bienes
fabricados], con fabricas ubicadas en [indique la direccion completa de las fabricas] mediante el presente
instrumento autorizamos a [indicar el nombre completo del Oferente] a presentar una oferta con el solo
propdsito de suministrar los siguientes Bienes de fabricacién nuestra [nombre y breve descripcion de los bienes], y
a posteriormente negociar y firmar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, conforme a la Cldusula 28 de las Condiciones
Generales del Contrato, respecto a los bienes ofrecidos por la firma antes mencionada.

Firmado: [indicar firma del(los) representante(s) autorizado(s) del Fabricante]

Nombre: [indicar el nombre completo del representante autorizado del Fabricante]

Titulo: [indicar titulo]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacién en nombre de: [indicar nombre completo del

Oferente]
Fechadoeneldia de de 2020 [fecha de la firma]

37



PARTE 1. SECCION V. PAISES ELEGIBLES

SECCION V: PAISES ELEGIBLES

Elegibilidad para el suministro de bienes, la construccién de obras y la prestacién de servicios en adquisiciones
financiadas por el Banco

Lista de paises miembros cuando el financiamiento provenga del Banco Interamericano de Desarrollo:

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil, Canadd, Chile, Colombia,
Costa Rica, Croacia, Dinamarca, Ecuador, El Salvador, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia,
Guatemala, Guyana, Haiti, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japon, México, Nicaragua, Noruega, Paises Bajos,
Panamd, Paraguay, Peru, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana, Republica Popular de
China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad y Tobago, Uruguay, y Venezuela.

Territorios elegibles
a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunion — por ser Departamentos de Francia.
b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser Territorios de los Estados Unidos de
Ameérica.
¢) Aruba - por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos, y Bonaire, Curazao, Sint Maarten,
Sint Eustatius — por ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.
d) Hong Kong — por ser Regidn Especial Administrativa de la Republica Popular de China.

Criterios para determinar Nacionalidad y el pais de origen de los bienes y servicios

Para efectuar la determinacion sobre: a) la nacionalidad de las firmas e individuos elegibles para participar
en contratos financiados por el Banco y b) el pais de origen de los bienes y servicios, se utilizaran los
siguientes criterios:

A) Nacionalidad
a) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del Banco si satisface uno de los
siguientes requisitos:
(i) esciudadano de un pais miembro; o
(i) ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y esta
legalmente autorizado para trabajar en dicho pais.
b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes requisitos:
(i) estalegalmente constituida o incorporada conforme a las leyes de un pais miembro del
Banco;y
(i) mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos
o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacién en participacién, consorcio o asociacion (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos
arriba establecidos.

B) Origen de los Bienes

Los bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o
producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente reconocido cuyas caracteristicas
bésicas, su funcion o propdsito de uso son substancialmente diferentes de sus partes o componentes.

En el caso de un bien que consiste de varios componentes individuales que requieren interconectarse (lo
que puede ser ejecutado por el suministrador, el Comprador o un tercero) para lograr que el bien pueda
operar, y sin importar la complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho bien es elegible
para su financiacién si el ensamblaje de los componentes individuales se hizo en un pais miembro. Cuando
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el bien es una combinaciéon de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden
comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais en donde este fue
empacado y embarcado con destino al Comprador.

Para efectos de determinacién del origen de los bienes identificados como “hecho en la Unién Europea”,
estos serdn elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de la Unién Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los bienes o la nacionalidad de la firma productora,
ensambladora, distribuidora o vendedora de los bienesno determinael origen de los mismos.

C) Origen de los Servicios

El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma que presta los servicios conforme a los
criterios de nacionalidad arriba establecidos. Este criterio se aplica a los servicios conexos al suministro de
bienes (tales como transporte, aseguramiento, montaje, ensamblaje, etc.), a los servicios de construccion y
a los servicios de consultoria.

39



PARTE 2. SECCION VI. LISTA DE REQUISITOS

PARTE 2. REQUISITOS DE LOS BIENES Y SERVICIOS CONEXOS
SECCION VI: LISTA DE REQUISITOS
REQUERIMIENTOS APLICABLES A TODOS LOS BIENES
Entregayrecepciondelos bienesenellugar de destino convenido: La prestacion principal (entrega de los

bienes) se considerard cumplida una vez que el 100% de los bienes hayan superado satisfactoriamente las
pruebas de losmismos.

Comunicacién de la fecha de entrega en el lugar de destino convenido: Las Partes se reunirdn con el objeto de
coordinarlarecepcion delos bienesenellugar de destino convenido afin de conocerlas dreas asignadas para la
entrega, el horario de entregay otros detalles de logistica que pudieren corresponder.

Obligacion de almacenaje: Es responsabilidad del Proveedor mantener almacenados los bienes en sus bodegas o
en bodegas contratadas para el efecto, hasta la entrega definitiva. Dichos costos de almacenamiento y
seguros deberanestarincluidos enlaoferta. ElComprador noasumird gastos adicionales por este concepto.
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Lista de Bienes y Plan de Entregas

PARTE 2. SECCION VI. LISTA DE REQUISITOS

[El Comprador completard este cuadro, excepto por la columna “Fecha de entrega ofrecida por el Oferente” la cual serd completada por elOferente]

Lugar de destino

Fecha de Entrega

N, de Descnpgon de los Cantidad Unidad fisica |convenido segln seindica | Fecha mas temprana |Fecha limite de Fecha de entrega ofrec1ld'a porel
Articulo Bienes Oferente [a ser especificada
enlosDDL de entrega entrega
por el Oferente]

o Ciudad de Quito, en las 90 dias 120 dias

Sensores.swmlcos _ oficinasdellG- EPN calendario calendario
1 triaxiales 4 Unidad ubicado en las calles

ortogonales Ladrén de GuevaraE11l
—253yAndalucia,
edificio Facultad de
2 Cablesdeconexion 4 Unidad Ingenieria Civil, sexto
piso.
3 Mando de control 2 Unidad
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2. Listade Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento

Servicio Descripcién del Servicio Cantidad Unidad fisica Lugar ldonde los Servicios 'Fech.al(s) Flnal(es).d'e
serdn presentados Ejecucion de los Servicios
Curso de capacitacion tedrico-practico, Instituto Geofisico de la
acercadela instalacion, configuracién, Escuela Politécnica
operacién y mantenimiento delsensor Nacional, calles Ladrén de
1 sismico, hasta12 participantes, por 8horas 1 Unidad Guevara E11-253y 21/08/2020
y debeincluirunamemoria electrénica Andalucia, edificio Facultad
conmanualesde losequiposeninglésy/o de Ingenieria Civil, sexto
espafiol piso




PARTE 2. SECCION VI. LISTA DE REQUISITOS

3. Especificaciones Técnicas
1. INTRODUCCION
a) Antecedentes

El 26 de mayo de 2017, la Republica del Ecuador, representado por el Ministerio de Finanzas, suscribio
con el Banco Interamericano de Desarrollo BID, el Contrato de Préstamo BID 3913/OC-EC para la
ejecucién del Programa “Fortalecimiento del sistema nacional de alerta temprana: desbordamiento de
rios en cuencas priorizadas y tsunamis", con un plazo de ejecucion de 3 afios. En la cldusula 4.02 de
las Estipulaciones Especiales del Contrato de Préstamo, se establece que el organismo ejecutor es el
Servicio Integrado de Seguridad -ECU 911.

Que el 15 de agosto de 2017 se firmd el Convenio de Cooperacién Interinstitucional entre el Servicio
Integrado de Seguridad ECU 911, representado por el sefior Mgs. Andrés Sandoval Vargas, en su
calidad de Director General, y el Instituto Geofisico de la Escuela Politécnica Nacional (IG-EPN),
legalmente representado por el Ing. Jaime Calderén Segovia en su calidad de Rector de la Escuela
Politécnica Nacional, cuyo objeto es “aunar y coordinar las acciones que permitan el cumplimiento de
los objetivos propuestos en el Contrato de Préstamo No 3913/0OC-EC, del Programa de
Fortalecimiento del Sistema Nacional de Alerta Temprana y su correspondiente Manual Operativo”

La cldusula 1.03, de las Estipulaciones Especiales del Contrato de Préstamo BID 3913/0C-EC, sefiala
como Organismos Beneficiarios (OB) del Programa a los siguientes: Instituto Oceanografico de la
Armada, Secretaria de Gestion de Riesgos, Instituto Geofisico de la Escuela Politécnica Nacional; v, el
Instituto Nacional de Meteorologia e Hidrologia.

Después del terremoto de Pedernales en el 2016, se vio la necesidad de mejorar las capacidades tanto
de monitoreo y respuesta ante fendmenos naturales en la regién costera, asociados a los grandes
terremotos histéricos producidos por la subduccion en Ecuador.

La fase 1 del proyecto para el fortalecimiento del Sistema nacional de Alerta Temprana llevado a cabo
en el 2016, permitié la densificacion de las estaciones sismicas y acelerograficas en las Provincias de
Esmeraldas y Manabi para contar con los parametros sismicos (localizacién, magnitud y mecanismo
focal) con mayor precisién y en un tiempo considerablemente menor, lo que redunda en un tiempo
mads corto para emitir una alerta, en caso de que un sismo sea capaz de generar un tsunami.

Por otro lado, en la regidn costa sur del Ecuador, el IG-EPN cuenta con 7 sensores sismicos ubicados
en las provincias de Santa Elena, Guayas y El Oro, instalados en el 2012. Sin embargo, estos sensores
actualmente no muestran una respuesta adecuada a las condiciones de temperatura y humedad de la
zona costera, razon por la cual se requiere la reposicidon de algunos sensores.

b) lJustificacién

La reposicién de sensores sismicos en la zona costera sur del pais (Provincias de Santa Elena, Guayas y
El Oro) es necesaria para contar con datos que permitan determinar con precision los parametros
sismicos, tanto de sismos con capacidad de generar tsunamis, asi como también monitorear la
actividad microsismica y sismica de las fallas intracontinentales, capaces de ocasionar dafios en la
infraestructura estratégica y en las ciudades.

Los sensores a adquirir reemplazardn a los sensores actuales que no respondieron adecuadamente a
las condiciones de temperatura y humedad de la zona costera y seran instalados en estaciones

43



PARTE 2. SECCION VI. LISTA DE REQUISITOS

sismicas de banda ancha ubicadas en las provincias de Guayas, Santa Elena y El Oro, por lo que, se
debera garantizar la compatibilidad con los digitalizadores Quanterra modelo Q330, con los que
cuenta la red nacional de sismdgrafos, en las estaciones que serdn reemplazadas.

Los sensores a adquirir deben garantizar una buena respuesta de frecuencia y operacion en
condiciones adversas como alta temperatura, para la obtencidon de datos con un alto grado de
precision, razon por la cual se requiere calibrarlos periédicamente in situ.

2. OBJETO DE LA CONTRATACION

Adquisicién de 4 sensores sismicos triaxiales ortogonales con cables de conexién y 2 mandos de
control para calibracién, para el fortalecimiento del monitoreo de amenaza sismica y del sistema
nacional de alerta temprana para tsunamis en la region costa sur del pais.

3. OBIJETIVO

3.1 Objetivos de la contratacién
Fortalecer la red de monitoreo sismico del perfil costero del pais, con la finalidad de mejorar el
sistema nacional de alerta temprana para tsunamis en la regién costa sur del pais.

3.2 Objetivos especificos

1. Adquirir 4 sensores sismicos triaxiales ortogonales, 2 mandos de control para calibracion de
los sensores en campo y cables para conexion a digitalizadores de Marca Quanterra, modelo
Q330, para contar con datos que permitan determinar con precisién los pardmetros sismicos,
tanto de sismos con capacidad de generar tsunamis, asi como también monitorear la actividad
microsismica y sismica de las fallas intracontinentales.

2. Recibir capacitacion tedrico-practico en el laboratorio del IG-EPN.

4. ALCANCE
El proveedor deberd entregar los 4 sensores sismicos triaxiales ortogonales, con cables para conexién
a digitalizadores de Marca Quanterra, modelo Q330, y 2 mandos de control para calibracién de los
sensores en campo.

La presente contratacion considera que, para la entrega de los sensores sismicos triaxiales
ortogonales, el proveedor deberd anexar la curva de calibracién y respuesta de polos y ceros.

El curso de capacitacidn tedrico-practico deberd tratar temas acerca de la instalacion, configuracion,
operacidén y mantenimiento del sensor sismico.

5. METODOLOGIA DE TRABAJO
Dentro del plazo contractual, el proveedor debe impartir un curso de capacitacion tedrico-practico
presencial (en caso de que se mantengan las medidas por la emergencia sanitaria COVID 19 se
considerara la capacitacion virtual o se tomaran las medidas administrativas correspondientes como
ampliacién de plazo) en el laboratorio del IG-EPN. La capacitacion considera hasta 12 participantes
definidos por el IG - EPN, por 8 horas y debe incluir una memoria electrénica con manuales de los
equipos en inglés y/o espafiol, lo cual no representara costo adicional alguno para el Comprador.

Una vez recibidos los mismos, el IG-EPN realizara pruebas de compatibilidad de los sensores sismicos

triaxiales ortogonales y cables de conexién con el equipo Quanterra, modelo Q330, durante al menos
5 dias calendario, en el laboratorio del IG-EPN, donde se verificara su perfecto funcionamiento.
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Una vez concluidas todas las pruebas técnicas de rigor, el IG-EPN elaborara un informe técnico con los
resultados obtenidos en el desarrollo de los puntos antes mencionados, incluida la satisfaccion
referente a la capacitacion tedrica prdactica. De igual forma el oferente entregara certificados de
participacion en la capacitacion.

6. INFORMACION QUE DISPONE LA ENTIDAD Y QUE SE PONDRA A DISPOSICION DEL OFERENTE
Los cables solicitados deben ser compatibles con el siguiente equipo:

ITEM EQUIPO MODELO
1 DIGITALIZADOR QUANTERRA Q330
7. ESPECIFICACIONES TECNICAS
7.1 Especificacion del bien
Sensores Sismicos Triaxiales Ortogonales
CANTIDAD ESPECIFICACION REQUERIDO
Configuracion / Topologia Ortogonal triaxial (ZNE)
Respuesta plana dentro de -3 dB 60's (0,017 Hz a 100 Hz)
puntos de cruce
. . ) 2000 V/ms ~ (2 x 1000 V/ms ~ ") salida diferencial
Sensibilidad de salida / clip level (nivel de clip de escala completa de 25 mm/s)
Diferencial: + 20 V (40 v pico a pico)
Pico / Salida escala completa Simple final (e.g. posiciones masas): = 10 v (20 V
pico a pico)
Rechazo para ejes cruzados 65 dB
Linealidad >90 dB
Ruido bajo de equipo 75 (0.15Hz a 4Hz)
Rango dindmico del sensor 148 dBa 1Hz
& 151 dB a 5Hz

Amortiguacion 70%

4 Centrado de masas Manualmente ajustable

Rango de inclinacién en
operaciéon

+2.5 ° maximo

Posicion de las masas de sensor

Tres (3) salidas independientes de la posicién de
masas del sensor

Conector de salida analdgica

Conector 26-PIN mil-SPEC (especificaciéon militar)
en parte superior del sensor con recubrimiento de
cerdmica

Voltaje de la fuente de

. ., 10-36V DC
alimentacion
Consumo de energiaa 12V DC |[0,78 W maximo
Rango de temperatura de 903 +75 °C

operacién

Rango de humedad en
operacién

0-100% de humedad relativa

Proteccion de entrada de
carcasa

IP68-proteccion contra efectos prolongados de
inmersién
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Resistente a temperatura bajo tierra, a golpes,
Material de carcasa humedad, presidn, golpes, resistente al agua, con
anillo de sello en toda la carcasa

Nivel de burbuja; flecha indicativa del norte; pies

Alineacion .
ajustables
Presentar los manuales de uso en documentacién
fisica o en archivo digital en inglés y/o espafiol.
Documentos 8 glés y/ P

Entregar, con cada sensor, la curva de calibracion
y respuesta de polos y ceros.

Cables de conexién para Sensores Sismicos Triaxiales Ortogonales

CANTIDAD ESPECIFICACION REQUERIDO

Longitud Minimo 5 metros

Circular recto militar 26 pines 851-06jc16-
26p50-44 en un extremo.

4 Conectores Circular recto militar 26 pines pt0O6a-16-26s
(sr) en el otro extremo.
Cable multipar blindado, 10 pares, 22 (7/30)
Tipo de cable AWG,
Multifilar.
Mando de control para Sensores Sismicos Triaxiales Ortogonales
CANTIDAD ESPECIFICACION REQUERIDO
Voltimetro, para medir baja y alta ganancia de
Medidor de sefial cada componente, también para controlar la
posicién de masa en el centrado
Una (1) para seleccion del tipo de calibracién:
posicién de masa, alta velocidad y baja
Perillas selectoras velocidad.
2 Una (1) para seleccionar la componente que se

va a centrar.

Para conexiéon con generador de sefial de
calibracion.

Conectores tipo banana hembra Para medir la velocidad en alta ganancia y en
baja ganancia de cada componente en
calibracion.

8. OBLIGACIONES
Seran partes del contrato Unicamente el SIS ECU 911 y el Proveedor.

8.1 DEL PROVEEDOR

e Cumplir con las especificaciones técnicas, las condiciones generales y especiales y los demas
documentos contractuales. Entregar los sensores sismicos triaxiales ortogonales, cables y mando
de control, segin lo establecido en las especificaciones técnicas, y todo aquello que fuere
necesario para la total ejecucion del objeto del contrato.

e Los sensores sismicos triaxiales ortogonales, cables de conexion y mando de control a entregarse
deben ser nuevos y estar en perfectas condiciones y sin fallas de ninguna indole; de existir
defectos de fabricacién, el PROVEEDOR deberd realizar los cambios cuantas veces sean
necesarios sin que esto implique costos adicionales para el COMPRADOR. El oferente entregard
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un documento en donde certifique la originalidad de los equipos ofertados y que los mismos son
nuevos, NO REMANUFACTURADOS.

e Los sensores sismicos triaxiales ortogonales y cables de conexion deberan contar con una etapa
de pruebas de compatibilidad con el equipo Quanterra, modelo Q330, durante al menos 5 dias,
en el laboratorio del IG-EPN, donde se verificard su perfecto funcionamiento, definida por el
administrador del contrato, previo a la suscripcion del Acta Entrega Recepcién Definitiva.

e |os costos directos e indirectos generados para el cabal cumplimiento del contrato seran
asumidos por el proveedor y esto no incrementard ningln costo al valor del contrato.

8.2 DEL COMPRADOR

e Designar un administrador de contrato, quien debera mantener una estrecha coordinacién con el
proveedor y con IG-EPN durante la ejecucién del contrato.

e Velar por el estricto cumplimiento de todas las obligaciones adquiridas en el presente
instrumento.

e Gestionar los pagos respectivos, una vez recibidos a conformidad los bienes - servicios objeto de
la presente contratacion.

e Entregar la informacion necesaria para solventar cualquier inquietud relacionada a la presente
contratacién y a la ejecucién del contrato respectivo.

9. COORDINACION CON EL IG-EPN
Con base al convenio suscrito entre IG-EPN y EL SIS ECU 911, se debera coordinar con IG-EPN las
siguientes actividades:

e Dar las facilidades de acceso a las instalaciones al proveedor cuando se requiera.

e Entregar la informacién necesaria para solventar cualquier inquietud relacionada a la presente
contratacién en un tiempo no mayor a 15 dias.

e Designar un técnico como punto de contacto, a fin de garantizar la ejecucion del contrato con el
adecuado control.

10. PLAZO DE EJECUCION
El plazo para la presente contratacion es de ciento veinte (120) dias calendario, contados a partir de
la suscripcion del contrato. Dentro de este plazo se realizardn las pruebas del equipo y la
capacitacidn solicitada. El cronograma para pruebas y capacitacidn se acordara con el administrador
del contrato y el IG-EPN.

11. GARANTIA TECNICA

a. El Proveedor se obliga a asegurar la reposicion o cambio de los bienes objeto de la presente
contratacion durante la vigencia de la Garantia Técnica, con cobertura ante fallas y/o dafios
provocados por defectos de fabricacion, para lo cual, el proveedor se obliga al cambio de dichos
bienes las veces que sean necesarias, los cuales deberdn ser nuevos y de las mismas
caracteristicas, en un plazo de cuarenta y cinco (45) dias de solicitado el cambio.

b. Esta Garantia Técnica sera emitida por el proveedor a nombre del SERVICIO INTEGRADO DE
SEGURIDAD ECU 911 (Comprador), sin embargo, durante la vigencia de esta Garantia Técnica
donde requiera se repongan o cambien los bienes objeto de la contratacién sera sin costo para
el custodio del equipo, esto es para el SERVICIO INTEGRADO DE SEGURIDAD ECU 911 o para el
INSTITUTO GEOFISICO DE LA ESCUELA POLITECNICA NACIONAL.

c. La garantia tendrd una vigencia minima de (1) afio posterior a la firma del acta de entrega —
recepcion definitiva. La ejecucion de esta garantia no generara pago adicional por ningun
concepto que represente la reposicion de él o los bienes.

d. El proveedor deberd garantizar la existencia de partes, piezas y repuestos en el mercado,
durante al menos un afio, contados a partir de que entre en vigencia la garantia técnica.
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12. ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
El Servicio Integrado de Seguridad ECU 911, a través de la maxima autoridad o su delegado, designara
de manera expresa un administrador del contrato, quien velard por el cabal y oportuno cumplimiento
de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato. El administrador debera canalizar y
coordinar todas y cada una de las obligaciones contractuales convenidas.
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4. Planos o Disefio (Noaplica)

5. Inspecciones y Pruebas
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Una vez recibidos los equipos, el IG-EPN realizara pruebas de compatibilidad con el equipo Quanterra,
modelo Q330, donde se verificara su perfecto funcionamiento, de acuerdo al siguiente detalle:

Procedimiento de pruebas

Descripcién Pruebas a realizar Tiempo
Inspeccion visual de las caracteristicas solicitadas. | 1 hora
Energizar el equipo 1 hora
Sensor sismico triaxial Configurar el equipo 3 horas
Conectar a un digitalizador 24 horas
Analizar curvas de ruido 12 horas
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PARTE 3: CONTRATO
SECCION VII: CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO (CGC)

Definiciones

Las siguientes palabras y expresiones tendran los significados que aqui se les asigna:

(@) “Banco”, el Banco Interamericano de Desarrollo (BID) o cualquier fondo administrado por el
Banco.

(b) “Contrato”, el Convenio celebrado entre Comprador y Proveedor, junto con los documentos del
Contrato alli referidos, incluyendo todos los anexos y apéndices y todos los documentos
incorporadosallipor referencia.

() “Documentos del Contrato”, documentos enumerados en el Convenio, incluyendo cualquier
enmienda.

(d) “Precio del Contrato”, precio pagadero al Proveedor segin se especifica en el Convenio,
sujeto a condiciones y ajustes alli estipulados o deducciones propuestas, segin corresponda
en virtud del Contrato.

(e) “Dia”, diacalendario.

(f  “Cumplimiento”, significa que el Proveedor ha completado la entrega de los bienes y la prestacion
de los Servicios Conexos de acuerdo con los términos y condiciones establecidas en el
Contrato.

(9) “CGC”, las Condiciones Generales del Contrato.

(h) “Bienes”, todos los productos, materia prima, maquinaria y equipo, y otros materiales que el
Proveedor deba proporcionar al Comprador en virtud del Contrato.

(i) “El Pais del Comprador”, es la Republica del Ecuador tal como estd especificado en las
Condiciones Especiales del Contrato(CEC).

() “Comprador”, entidad que compralos Bienesy Servicios Conexos, segln se indica en CEC.

(k)  “Servicios Conexos”, servicios incidentales relativos a la provision de los bienes, tales como
transporte, seguro, instalacion, puesta en servicio, capacitacién y mantenimiento inicial y
otras obligaciones similares del Proveedor en virtud del Contrato.

()  “CEC”, las Condiciones Especiales del Contrato.

(m) “Subcontratista”, cualquier persona natural, entidad privada o publica o cualquier combinacion
de ellas, con quienes el Proveedor ha subcontratado el suministro de cualquier porcion de
los Bienes o la ejecucion de cualquier parte de los Servicios.

(n) “Proveedor”, la persona natural, juridica o entidad gubernamental, o una combinacién de éstas,
cuya oferta para ejecutar el contrato ha sido aceptada por el Comprador y es denominada como
tal en el Contrato.

(0) “Sitio del Proyecto”, donde corresponde, significa el lugar citado en las CEC.

Documentos del Contrato

Sujetos al orden de precedencia establecido en el Contrato, se entiende que todos los
documentos que forman parte integral del Contrato (y todos sus componentes alli incluidos)
son correlativos, complementarios y reciprocamente aclaratorios. El Contrato deberd leerse de
manera integral.

Practicas prohibidas

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores y organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos
oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco incluyendo,
entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores, miembros
del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones
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expresas o implicitas), observar los mas altos niveles éticos y denuncien al Banco3 todo acto
sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado,
durante el proceso de seleccidon y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas
Prohibidas comprenden actos de: (i) prdcticas corruptivas; (i) practicas fraudulentas; (iii)
practicas coercitivas; y (iv) prdcticas colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco ha
establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comisién de Practicas Prohibidas. Toda
denuncia deberd ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se
investigue debidamente. El Banco también ha adoptado procedimientos de sancién para la
resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con otras Instituciones Financieras Internacionales
(IF1) a fin de dar un reconocimiento reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos
drganos sancionadores.

(a) ElIBancodefine, paraefectosdeestadisposicion, lostérminos quefiguranacontinuacion:

(i)  Una practica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las acciones de
otraparte;

(i)  Unapracticafraudulentaescualquieractouomision,incluidalatergiversaciéndehechosy
circunstancias, que deliberada o imprudentemente, engafien, o intenten engafiar, a
alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una
obligacion;

(iii) Unapracticacoercitivaconsiste en perjudicar o causardafio, o amenazar con perjudicaro
causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus bienes para influenciar
indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Unapracticacolusoriaesunacuerdo entre dos o mas partes realizado con laintencién de
alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye influenciar en forma inapropiada las
acciones de otra parte; y

(v) Unapractica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente evidencia significativa para la
investigacion o realizar declaraciones falsas ante los investigadores con el fin de
impedir materialmente una investigacion del Grupo del Banco sobre denuncias
de una préactica corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar,
hostigarointimidaracualquier parte paraimpedir que divulgue su conocimiento de
asuntos que son importantes para la investigacidn o que prosiga la investigacién, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de inspeccion del Banco y los
derechos de auditoria previstos en el parrafo 3.1 (f) de abajo.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones del Banco,
cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una actividad
financiada por el Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha
cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicacién o ejecucion de un
contrato, el Banco podra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la adquisicion de
bienes o servicios, la contratacion de obras, o servicios de consultoria;

3 En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacién sobre cémo denunciar la supuesta comision de Précticas
Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancidn y el convenio que rige el reconocimiento reciproco de sanciones entre
instituciones financieras internacionales.

51


http://www.iadb.org/integrity

()

(d)

PARTE 3. SECCION VIl. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

(i) suspender los desembolsos de la operacidn, si se determina, en cualquier etapa, que
un empleado, agencia o representante del Prestatario, el Organismo Ejecutor o el
Organismo Contratante ha cometido una Practica Prohibida;

(iii) declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y cancelar y/o
acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién relacionada
inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el representante
del Prestatario, o Beneficiario de una donacion, no ha tomado las medidas correctivas
adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada al Banco tras
tener conocimiento de la comisién de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco
considere razonable;

(iv) emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de una carta
formal de censura por su conducta;

(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente o por
determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen contratos o participe
en actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea designado subconsultor,
subcontratista o proveedor de bienes o servicios por otra firma elegible a la que se
adjudique un contrato para ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir las leyes;
y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las circunstancias del caso,
incluyendo la imposicidon de multas que representen para el Banco un reembolso de
los costos vinculados con las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran
serimpuestasenformaadicionaloensustituciondelassancionesarribareferidas.

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 3.1 (b) se aplicard también en casos en los que
las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para la adjudicacion de nuevos
contratos en espera de que se adopte una decisién definitiva en un proceso de sancion, o
cualquier otra resolucion.

La imposicién de cualguier medida que sea tomada por el Banco de conformidad con las
provisiones referidas anteriormente serd de caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o participando en una

actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de
donaciones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) podra verse
sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por el Banco con
otra Institucion Financiera Internacional (IFl) concernientes al reconocimiento reciproco de
decisiones de inhabilitacién. A efectos de lo dispuesto en el presente parrafo, el término
“sancion” incluye toda inhabilitacién permanente, imposicién de condiciones para la
participacion en futuros contratos o adopcién publica de medidas en respuesta a una
contravencién del marco vigente de una Institucion Financiera Internacional (IFl) aplicable a la
resolucion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios permitan al Banco revisar
cualesquiera cuentas, registros y otros documentos relacionados con la presentacion de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una auditoria por auditores
designados por el Banco. Todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario deberd prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. El
Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
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subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i) conserven todos los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas por el Banco por un periodo
de siete (7) aflos luego de terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; vy (ii)
entreguen todo documento necesario para la investigaciéon de denuncias de comisién de
Practicas Prohibidas v (iii) aseguren que los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que tengan conocimiento de las
actividades financiadas por el Banco estén disponibles para responder a las consultas
relacionadas con la investigaciéon provenientes de personal del Banco o de cualquier
investigador, agente, auditor, o consultor apropiadamente designado. Si el solicitante,
oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podrd tomar medidas
apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios, o concesionario.

(g) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de consultoria, obras o
servicios de consultoria directamente de una agencia especializada, todas las disposiciones
contempladas en el parrafo 3 relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicaran
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualquier otra entidad que
haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la provisiéon de bienes, obras o
servicios distintos de servicios de consultoria en conexién con actividades financiadas por el
Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales
como la suspensién o la rescision. Las agencias especializadas deberan consultar la lista de
firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el Banco. En
caso de que una agencia especializada suscriba un contrato ouna orden de compra con una
firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el
Banco no financiard los gastos conexos y se acogerd a otras medidas que considere
convenientes.

3.2. Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

(i) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las sanciones
aplicables a la comision de las mismas que constan de este documento y se obligan a
observar las normas pertinentes sobre las mismas;

(ii) que no hanincurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este documento;

(iii) que no han tergiversado ni ocultado ningln hecho sustancial durante los procesos de
seleccion, negociacidn, adjudicacion o ejecucion de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas, subconsultores, directores,
funcionarios o accionistas principales han sido declarados por el Banco o por otra
Institucion Financiera Internacional (IFl) con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para
el reconocimiento reciproco de sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen contratos
financiados por el Banco o por dicha IFl, o culpables de delitos vinculados con la comisién
de Practicas Prohibidas;

(v) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han sido director,
funcionario o accionista principal de ninguna otra compafila o entidad que haya sido
declarada inelegible por el Banco o por otra Institucion Financiera Internacional (IFl) y con
sujecién a lo dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento
reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos financiados por el Banco o ha
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sido declarado culpable de un delito vinculado con Practicas Prohibidas;

(vi) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos por servicios
de facilitacién o acuerdos para compartir ingresos relacionados con actividades financiadas
por el Banco;

(vii) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias constituye el
fundamento para la imposicion por el Banco de una o mas de las medidas que se describen
en la Clausula 3.1 (b).

Interpretacién

Si el contexto asi lo requiere, el singular significa el plural, y viceversa.

Totalidad del Contrato

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre el Comprador y el Proveedor vy

substituye todas las comunicaciones, negociaciones y acuerdos (ya sea escritos o verbales)

realizados entre las partes con anterioridad a la fecha de la celebracién del Contrato.

Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacién al Contrato serd valida a menos que esté por escrito,

fechada vy se refiera expresamente al Contrato, y esté firmada por un representante de cada

una de las partes debidamente autorizado.

Limitacion de Dispensas

(a) Sujeto a lo indicado en la Subclausula 4.4 (b) siguiente de estas CGC, ninguna dilacidn,
tolerancia, demora o aprobacién por cualquiera de las partes al hacer cumplir algun
término y condicion del

(b) Contrato o el otorgar prdrrogas por una de las partes a la otra, perjudicard, afectard o
limitard los derechos de esa parte en virtud del Contrato.

(c) Asimismo, ninguna dispensa concedida por cualquiera de las partes por un incumplimiento
del Contrato, servird de dispensa para incumplimientos posteriores o continuos del
Contrato.

(d) Toda dispensa a los derechos, poderes o remedios de una de las partes en virtud del
Contrato, debera ser por escrito, llevar la fecha y estar firmada por un representante
autorizado de la parte otorgando dicha dispensa y debera especificar la obligacién que esta
dispensando y el alcance de la dispensa.

Divisibilidad

Si cualquier provision o condicion del Contrato es prohibida o resultase invdlida o inejecutable,

dicha prohibicidn, invalidez o falta de ejecucion no afectara la validez o el cumplimiento de las

otras provisiones o condiciones del Contrato.

Idioma

El Contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al Contrato
intercambiados entre el Proveedor y el Comprador, deberdn ser escritos en el idioma espafiol.
Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del Contrato, pueden estar
en otro idioma siempre que los mismos estén acompafiados de una traduccion fidedigna de los
apartes pertinentes al idioma especificado y, en tal caso, dicha traduccion prevalecerd para
efectos de interpretaciéon del Contrato.

El Proveedor serd responsable de todos los costos de la traduccién al idioma que rige, asi como
de todos los riesgos derivados de la exactitud de dicha traduccién de los documentos
proporcionados por el Proveedor.

Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA)

Si el Proveedor es una Asociacion en Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA), todas las
partes que lo conforman deberdn ser mancomunada y solidariamente responsables frente al
Comprador por el cumplimiento de las disposiciones del Contrato y deberdn designar a una de
ellas para que actie como representante con autoridad para comprometer a la APCA. La
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composicién o constitucién de la APCA no podra ser alterada sin el previo consentimiento del
Comprador.

Elegibilidad
El Proveedor y sus Subcontratistas deberan ser originarios de paises miembros del Banco. Se
considera que un Proveedor o Subcontratista tiene la nacionalidad de un pais elegible si cumple
con los siguientes requisitos:
(a) Unindividuotiene lanacionalidad de un pais miembro del Banco siel o ella satisface uno de los
siguientes requisitos:
(i) esciudadano de un pais miembro; o
(i) haestablecido sudomicilio en un pais miembro como residente “bona fide” y estad legalmente
autorizado para trabajar en dicho pais.
(b) Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface los dos siguientes

requisitos:
(i) estalegalmente constituidaoincorporadaconforme alas leyes de un pais miembro del Banco;
y

(i) masdelcincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos o
firmas de paises miembros del Banco.

Todos los socios de una asociacidon en participacion, consorcio o asociacién (APCA) con
responsabilidad mancomunada y solidaria y todos los subcontratistas deben cumplir con los
requisitos arriba establecidos.
Los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de conformidad con el contrato y
sean financiados por el Banco deben tener su origen en cualquier pais miembro del Banco. Los
bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados, cosechados o
producidos en un pais miembro del Banco. Un bien es producido cuando mediante
manufactura, procesamiento o ensamblaje, el resultado es un articulo comercialmente
reconocido cuyas caracteristicas basicas, funcién o propdsito de uso son diferentes, en forma
sustancial, de sus partes o componentes. Si un bien consiste de varios componentes
individuales que requieren interconectarse (lo cual puede ser ejecutado por el proveedor,
comprador o un tercero), para lograr que el bien pueda operar y sin importar la complejidad de
la interconexion, el Banco considera que dicho bien es elegible para su financiacién si el
ensamblaje de componentes individuales se hizo en un pais miembro. Si el bien es una
combinacién de varios bienes individuales que normalmente se empacan y venden
comercialmente como una sola unidad, el bien se considera que proviene del pais donde éste
fue empacado y embarcado con destino al comprador. A efectos de determinar el origen de
bienes identificados como “hecho en la Unién Europea”, éstos serdn elegibles sin necesidad de
identificar el correspondiente pais especifico de Unién. El origen de materiales, partes o
componentes de bienes o nacionalidad de la firma productora, ensambladora, distribuidora o
vendedora de bienes no determina el origen de los mismos.
El Proveedor deberd suministrar el formulario denominado “Certificado de Proveedor”,
contenido en los Formularios del Contrato, declarando que los Bienes y Servicios Conexos
tienen su origen en un pais miembro del Banco. Este formulario deberd ser entregado al
Comprador, junto con los documentos mencionados en la Sucldusula 15.2 de las CGC, como
condicidon para que se realice el pago de los Bienes. El Comprador se reserva el derecho de pedir
al Proveedor informacién adicional con el objeto de verificar que los Bienes son originarios de
paises miembros del Banco.

Notificaciones

Todas las notificaciones entre las partes en virtud de este Contrato deberan ser por escrito y
dirigidas a la direccién indicada en las CEC. El término “por escrito” significa comunicacién en
forma escrita con prueba de recibo.

Una notificacion sera efectiva en la fecha mas tardia entre la fecha de entrega y la fecha de la
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notificacion.

Ley aplicable
El Contrato se regira y se interpretard segun las leyes de la Republica del Ecuador, a menos que
se indique otra cosa en las CEC.

Solucién de controversias

El Comprador y el Proveedor hardn todo lo posible para resolver amigablemente mediante

negociaciones directas informales, cualquier desacuerdo o controversia que se haya suscitado

entre ellos en virtud o en referencia al Contrato.

Si después de transcurridos veintiocho (28) dias las partes no han podido resolver la

controversia o diferencia mediante dichas consultas mutuas, el Comprador o el Proveedor

podrd informar a la otra parte sus intenciones de iniciar un proceso de arbitraje con respecto al

asunto en disputa, conforme a las disposiciones que se indican a continuacién. No se podrd

iniciar un proceso de arbitraje con respecto a dicho asunto si no se ha emitido la mencionada

notificacion. Cualquier controversia o

diferencia respecto de la cual se haya notificado la intencion de iniciar un proceso de arbitraje

de conformidad con esta cldusula, se resolvera definitivamente mediante arbitraje. El proceso

de arbitraje puede comenzar antes o después de la entrega de los Bienes en virtud del

Contrato. El arbitraje se llevara a cabo segun el reglamento de procedimientos estipulado en

CEC.

No obstante las referencias a arbitraje en este documento;

(a) ambas partes deben continuar cumpliendo con sus obligaciones respectivas en virtud del
Contrato, a menos que las partes acuerden de otra manera; y

(b) el Comprador pagard el dinero que le adeude al Proveedor.

Alcance de los suministros
Los Bienes y Servicios Conexos seran suministrados seglin lo estipulado en la Lista de
Requerimientos.

Entrega y documentos

Sujeto a lo dispuesto en Subcldusula 32.1 de las CGC, la Entrega de los Bienes y el Cumplimiento
de los Servicios Conexos se realizard de acuerdo con el Plan de Entrega y Cronograma de
Cumplimiento indicado en Lista de Requerimientos. Los documentos de embarque y otros que
deberd suministrar el Proveedor se detallan en las CEC.

Responsabilidad del Proveedor
El Proveedor debera proporcionar todos los Bienes y Servicios Conexos incluidos en el Alcance
de Suministros y el Plan de Entrega y Cronograma de Cumplimiento, de conformidad con las
Clausulas 11y 12 de las CGC.

Precio del Contrato

Los precios que cobre el Proveedor por Bienes proporcionados y Servicios Conexos prestados en
virtud del contrato no podran ser diferentes de los cotizados en su Oferta por el Proveedor,
excepto por cualquier ajuste de precios autorizado en las CEC.

Condiciones de Pago

El precio del Contrato, incluyendo cualquier pago por anticipo, si correspondiera, se pagara
segln se establece en las CEC.

La solicitud de pago del Proveedor al Comprador debera ser por escrito, acompafiada de recibos
que describan, segun corresponda, Bienes entregados y Servicios Conexos cumplidos y de los
documentos presentados de conformidad con la Subclausula 7.4 y la Cladusula 12 de las CGC, y

56



15.3.

15.4.

15.5.

16.

16.1.

16.2.

16.3.

17.
17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

18.
18.1.

19.
19.1.

PARTE 3. SECCION VIl. CONDICIONES GENERALES DEL CONTRATO

en cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato.

El Comprador efectuard los pagos prontamente, pero de ninguna manera podra exceder
sesenta (60) dias después de la presentaciéon de una factura o solicitud de pago por el
Proveedor y después de que el Comprador la haya aceptado.

Las monedas en que se le pagara al Proveedor en virtud de este Contrato seran aquellas que el
Proveedor hubiese especificado en su Oferta.

Si el Comprador no efectuara cualquiera de los pagos al Proveedor en las fechas de vencimiento
correspondiente o dentro del plazo establecido en las CEC, el Comprador pagara al Proveedor
interés sobre los montos de los pagos morosos a la tasa de interés establecida en las CEC, por el
periodo de la demora hasta que haya efectuado el pago completo.

Impuestos y derechos

En el caso de Bienes fabricados fuera de la Republica del Ecuador, el Proveedor serd totalmente
responsable por todos los impuestos, timbres, comisiones por licencias y otros cargos similares
impuestos fuera de la Republica del Ecuador.

En el caso de Bienes fabricados en la Republica del Ecuador, el Proveedor serd totalmente
responsable por todos los impuestos, gravamenes, comisiones por licencias y otros cargos
similares incurridos hasta la entrega de los Bienes contratados con el Comprador.

El Comprador interpondra sus mejores oficios, para que el Proveedor se beneficie con el mayor
alcance posible de cualquier exencién impositiva, concesiones o privilegios legales que pudiesen
aplicar al Proveedor en la Republica del Ecuador.

Garantia de Cumplimiento del Contrato

Si asi se estipula en las CEC, el Proveedor, dentro de los siguientes ocho (8) dias de la
notificacién de la adjudicacién del Contrato, deberd suministrar la Garantia de Cumplimiento
del Contrato por el monto establecido en las CEC.

.Los recursos de la Garantia de Cumplimiento del Contrato serdn pagaderos al Comprador como
indemnizacion por cualquier pérdida que le pudiera ocasionar el incumplimiento de las
obligaciones del Proveedor en virtud del Contrato.

Como se establece en las CEC, la Garantia de Cumplimiento del Contrato, si es requerida,
debera estar denominada en la(s) misma(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre
convertibilidad aceptable al Comprador y presentada en uno de los formatos estipulados en las
CEC u otro formato aceptable al Comprador.

A menos que las CEC indiquen otra cosa, la Garantia de Cumplimento del Contrato sera liberada
por el Comprador y devuelta al Proveedor a mas tardar veintiocho (28) dias contados a partir de
la fecha de Cumplimiento de las obligaciones contractuales del Proveedor, incluyendo cualquier
obligacién relativa a la Garantia de los Bienes.

Derechos de Autor

Los derechos de autor de los planos, documentos y otros materiales que contengan datos e
informacién proporcionada al Comprador por el Proveedor, seguirdn siendo de propiedad del
Proveedor. Si esta informacién fue suministrada al Comprador en forma directa o a través del
Proveedor por terceros, incluyendo proveedores de materiales, el derecho de autor de dichos
materiales seguira siendo de propiedad de dichos terceros.

Confidencialidad de la Informacidn

El Comprador y el Proveedor deberdan mantener confidencialidad y en ningin momento
divulgaran a terceros, sin el consentimiento por escrito de la otra parte, documentos, datos u
otra informacion que hubiera sido directa o indirectamente proporcionada por la otra parte en
conexion con el Contrato, antes, durante o después de la ejecucion del mismo. No obstante lo
anterior, el Proveedor podra proporcionar documentos, datos e informacion recibidos del
Comprador a sus Subcontratistas, para que puedan cumplir con su trabajo en virtud del
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Contrato. El Proveedor obtendrd de esos Subcontratistas el compromiso de confidencialidad

similar al requerido del Proveedor en esta Clausula.

El Comprador no utilizara dichos documentos, datos u otra informacion recibida del Proveedor

para ningln uso que no esté relacionado con el Contrato. Asimismo el Proveedor no utilizard los

documentos, datos u otra informacién recibida del Comprador para ningln otro propdsito que

el de la ejecucion del Contrato.

La obligacién de las partes de conformidad con las Subcldusulas 19.1 y 19.2 de las CGC arriba

mencionadas, no aplicard a informacién que:

(a) el Comprador o el Proveedor requieran compartir con el Banco u otras instituciones que
participan en el financiamiento del Contrato;

(b) actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin culpa de ninguna de las partes;

(c) puede comprobarse que estaba en posesién de esa parte en el momento que fue
divulgada y no fue obtenida previamente en forma directa o indirecta de la otra parte; o

(d) que de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa parte por una tercera
parte que no tenia obligacién de confidencialidad.

Las disposiciones precedentes de esta Cldusula no modificardan de ninguna manera ninguln

compromiso de confidencialidad otorgado por cualquiera de las partes a quien esto compete

antes de la fecha del Contrato con respecto a los Suministros o cualquier parte de ellos.

Las disposiciones de la Clausula 19 de las CGC permaneceran validas después del cumplimiento

o terminacién del contrato por cualquier razén.

Subcontratacion

El Proveedor informara al Comprador por escrito de los subcontratos que adjudique en virtud
del Contrato si no los hubiera especificado en su Oferta. Dichas notificaciones, en la oferta
original o las posteriores, no eximiran al Proveedor de sus obligaciones, deberes y compromisos
o responsabilidades contraidas en virtud del Contrato.

Todos los subcontratos deben cumplir con las disposiciones de las Clausulas 3y 7 de las CGC.

Especificaciones y Normas

Especificaciones Técnicas y Planos:

(a) Los Bienes y Servicios Conexos proporcionados bajo este contrato deberdn ajustarse a
especificaciones técnicas y normas estipuladas en Seccion VI, Lista de Requisitos y cuando
no se hace referencia a una norma aplicable, la norma serd equivalente o superior a las
normas oficiales cuya aplicacion sea apropiada en el pais de origen de los Bienes.

(b) EI Proveedor tendra derecho a rehusar responsabilidad por cualquier disefio, dato, plano,
especificacion u otro documento o por cualquier modificacién proporcionada o disefiada
por o en nombre del Comprador, mediante notificaciéon al Comprador de dicho rechazo.

(c) Cuando en el Contrato se hagan referencias a cédigos y normas conforme a las cuales éste
debe ejecutarse, la edicion o versién revisada de dichos cdédigos y normas serd la
especificada en la Lista de Requerimientos y Especificaciones Técnicas. Cualquier cambio
de dichos cédigos o normas durante la ejecucién del Contrato se aplicard solamente con la
aprobacién previa del Comprador y dicho cambio se regira de conformidad con la Clausula
32 de las CGC.

Embalaje y Documentos

El Proveedor embalara los bienes en la forma necesaria para impedir que se dafien o deterioren
durante el transporte al lugar de destino final indicado en el Contrato. El embalaje deberd ser
adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacién brusca y descuidada, su exposicion a
temperaturas extremas, la sal y las precipitaciones, y su almacenamiento en espacios abiertos.
En el tamafio y peso de los embalajes se tendrd en cuenta, cuando corresponda, la lejania del
lugar de destino final de los bienes y la carencia de equipo pesado de carga y descarga en todos
los puntos en que los bienes deban transbordarse.
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El embalaje, las identificaciones y los documentos que se coloquen dentro y fuera de los bultos
deberan cumplir estrictamente con los requisitos especiales que se hayan estipulado
expresamente en el Contrato, y cualquier otro requisito, si lo hubiere, especificado en las CECy
en cualquiera otra instruccién dispuesta por el Comprador.

Seguros

Los Bienes suministrados bajo el Contrato deberdn ser asegurados completamente por el
Proveedor a su cargo y sin costo alguno para el Comprador, en una moneda de libre
convertibilidad de un pais elegible, contra todo riesgo de extravio o dafios incidentales
ocurridos durante la adquisicién, fabricacién, transporte, almacenamiento y entrega del Bien, a
menos que las CEC indiquen otra cosa.

Transporte
El Proveedor sera el responsable de transportar los Bienes suministrados bajo el Contrato a su
cargo y sin costo alguno para el Comprador, a menos que las CEC indiquen otra cosa.

Inspecciones y Pruebas

Todas las pruebas y/o inspecciones de los Bienes y Servicios Conexos las realizara el Proveedor
por su cuenta y sin costo alguno para el Comprador, de conformidad a lo previsto en las CEC.
Las inspecciones y pruebas podrdn realizarse en las instalaciones del Proveedor o de sus
subcontratistas, en el lugar de entrega y/o en el lugar de destino final de los Bienes o en otro
lugar establecido por el Comprador en las CEC. De conformidad con la Subcldusula 25.3 de las
CGC, cuando dichas inspecciones o pruebas sean realizadas en recintos del Proveedor o sus
subcontratistas se le proporcionardan a los inspectores todas las facilidades y asistencia
razonables, incluso el acceso a los planos y datos sobre produccién, sin cargo alguno para el
Comprador.

El Comprador o su representante designado tendra derecho a presenciar las pruebas y/o
inspecciones mencionadas en Subcldusula 25.2 de las CGC, siempre y cuando éste asuma todos
los costos y gastos que ocasione su participacion, incluyendo gastos de viaje, alojamiento y
alimentacion.

Cuando el Proveedor esté listo para realizar dichas pruebas e inspecciones, notificara
oportunamente al Comprador indicadndole el lugar y la hora. El Proveedor obtendrad de una
tercera parte, si correspondiera o del fabricante cualquier permiso o consentimiento necesario
para permitir al Comprador o su representante designado, presenciar las pruebas o
inspecciones, cuando el Proveedor esté dispuesto.

El Comprador podra requerir al Proveedor que realice algunas pruebas y/o inspecciones que no
estan requeridas en el Contrato, pero considere necesarias para verificar caracteristicas y
funcionamiento de los bienes, cumplimiento con cédigos de especificaciones técnicas y normas
contractuales. Los costos adicionales razonables que incurra el Proveedor por dichas pruebas e
inspecciones seran sumados al precio del Contrato. Asimismo, si dichas pruebas y/o
inspecciones impidieran el avance de la fabricacion y/o el desempefio de otras obligaciones del
Proveedor bajo el Contrato, deberdn realizarse los ajustes correspondientes a las Fechas de
Entrega y de Cumplimiento y de las otras obligaciones afectadas.

El Proveedor presentara al Comprador informe de los resultados de pruebas e inspecciones.

El Comprador podra rechazar algunos de los Bienes o componentes de ellos que no pasen las
pruebas o inspecciones o no se ajusten a las especificaciones. El Proveedor, sin costos para el
Comprador tendrd que rectificar o reemplazar bienes o componentes rechazados o hacer
modificaciones necesarias para cumplir con las especificaciones.

Asimismo, tendrd que repetir las pruebas o inspecciones, sin ningln costo para el Comprador,
una vez que notifique al Comprador de conformidad con la Subclausula 25.4 de las CGC.

El Proveedor acepta que ni la realizacién de pruebas o inspecciones de los Bienes o de parte de
ellos, ni la presencia del Comprador o de su representante, ni la emisién de informes, de
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conformidad con la Subcldusula 25.6 delas CGC, lo eximiran de lasgarantias u otras obligaciones envirtud del
Contrato.

Liquidacién por Dafios y Perjuicios

Con excepcion de lo estipulado en la Clausula 31 de las CGC, si el Proveedor no cumple con la
entrega de la totalidad o parte de los Bienes en la(s) fecha(s) establecida(s) o la prestacién de
los Servicios Conexos dentro del periodo especificado en el Contrato, sin perjuicio de los otros
recursos que el Comprador tenga en virtud del Contrato, éste podra deducir del Precio de
Contrato por concepto de liquidacion de dafios y perjuicios, una suma equivalente al porcentaje
del Precio de los Bienes atrasados o Servicios no prestados establecido en las CEC por cada
semana o fraccién de semana de retraso hasta alcanzar el maximo porcentaje especificado en
las CEC. El Comprador, al alcanzarse ese maximo, podra dar por terminado el contrato de
conformidad con la Clausula 34 de las CGC.

Garantia de los Bienes

El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del Contrato son nuevos,
sin uso, del modelo mas reciente o actual e incorporan todas las mejoras recientes en cuanto a
disefio y materiales, a menos que el Contrato disponga otra cosa.

De conformidad con la Subclausula 21.1 (b) de las CGC, el Proveedor garantiza que todos los
Bienes suministrados estaran libres de defectos derivados de actos y omisiones que éste
hubiese incurrido o derivados del disefio, materiales o manufactura, durante el uso normal de
los bienes en las condiciones que imperen en el pais de destino final.

La Garantia permanecera vigente durante el periodo cuya fecha de terminacion sea la mas
temprana entre los doce (12) meses a partir de la fecha en que los bienes o cualquier parte de
ellos segln el caso, hayan sido entregados y aceptados en el punto final de destino indicado en
el Contrato o los dieciocho (18) meses a partir de la fecha de embarque en el puerto o lugar de
flete en el pais de origen, salvo que se indique otra cosa en las CEC.

El Comprador comunicard al Proveedor la naturaleza de los defectos y proporcionara toda la
evidencia disponible, inmediatamente después de haberlos descubierto. El Comprador otorgara
al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar tales defectos.

Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacién y dentro del plazo establecido en las CEC,
deberd reparar o reemplazar de forma expedita los Bienes defectuosos o sus partes sin ningun
costo para el Comprador.

Si el Proveedor después de haber sido notificado, no cumple con corregir los defectos dentro
del plazo establecido en las CEC, el Comprador, dentro de un tiempo razonable, podra proceder
a tomar las medidas necesarias para remediar la situacién, por cuenta y riesgo del Proveedor y
sin perjuicio de otros derechos que el Comprador pueda ejercer contra el Proveedor en virtud
del Contrato.

Indemnizacion por Derechos de Patentes

De conformidad con la Subcldusula 28.2 de las CEC, el Proveedor indemnizard y librarad de toda

responsabilidad al Comprador y sus empleados y funcionarios en caso de pleitos, acciones o

procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos de

cualquier naturaleza, incluso gastos y honorarios por representacion legal, que incurra el

Comprador como resultado de la trasgresién o supuesta trasgresion de derechos de patente,

uso de modelo, disefio registrado, marca registrada, derecho de autor u otro derecho de

propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del Contrato debido a:

(a) instalacion de los bienes por el Proveedor o el uso de los Bienes en el Pais donde estd el
lugar del proyecto; y

(b) venta de productos producidos por los Bienes en cualquier pais.

Dicha indemnizacion no procederad si los Bienes o una parte de ellos fuesen utilizados para fines

no previstos en el Contrato o para fines que no pudieran inferirse razonablemente del Contrato.
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La indemnizacion tampoco cubrird cualquier trasgresién que resultara del uso de los Bienes o
parte de ellos, o de cualquier producto producido como resultado de asociacién o combinacion
con otro equipo, planta o materiales no suministrados por el Proveedor en virtud del Contrato.
Si se entablara un proceso legal o una demanda contra el Comprador como resultado de alguna
de las situaciones indicadas en la Subcldusula 28.1 de las CGC, el Comprador notificard
prontamente al Proveedor y éste por su propia cuenta y en nombre del Comprador respondera
a dicho proceso o demanda, y realizara las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de
dicho proceso o demanda.

Si el Proveedor no notifica al Comprador dentro de los veintiocho (28) dias contados a partir del
recibo de dicha comunicacion de su intencién de proceder con tales procesos o reclamos, el
Comprador tendrd derecho a emprender dichas acciones en su propio nombre.

El Comprador se compromete, a solicitud del Proveedor, a prestarle toda la asistencia posible
para que éste pueda contestar las citadas acciones legales o reclamaciones. El Proveedor
reembolsard al Comprador por gastos razonables en que hubiera incurrido.

El Comprador indemnizard y eximira de culpa al Proveedor y sus empleados, funcionarios y
Subcontratistas por cualquier litigio, accion legal o procedimiento administrativo, reclamo,
demanda, pérdida, dafio, costo y gasto de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y gastos
de abogado que pudieran afectar al Proveedor como resultado de cualquier trasgresion o
supuesta trasgresion de patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas
registradas, derechos de autor o cualquier otro derecho de propiedad intelectual registrado o
ya existente a la fecha del Contrato, que pudieran suscitarse con motivo de cualquier disefio,
datos, planos, especificaciones, materiales u otros documentos suministrados o disefiados por
el Comprador o a nombre suyo.

Limitacién de Responsabilidad

Excepto en casos de negligencia grave o actuacion de mala fe,

(a) el Proveedor no tendra ninguna responsabilidad contractual, de agravio o de otra indole
frente al Comprador por pérdidas o dafios indirectos o consiguientes, pérdidas de
utilizacién, pérdidas de produccién, o pérdidas de ganancias o por costo de intereses,
estipuldandose que esta exclusion no se aplicara a ninguna de las obligaciones del
Proveedor de pagar al Comprador los dafios y perjuicios previstos en el Contrato, y

(b) la responsabilidad total del Proveedor frente al Comprador, ya sea contractual, de agravio
o de otra indole, no podra exceder el Precio del Contrato, entendiéndose que tal limitacion
de responsabilidad no se aplicarad a los costos provenientes de la reparacion o reemplazo
de equipo defectuoso, ni afecta la obligacién del Proveedor de indemnizar al Comprador
por transgresiones de patente.

Cambio en las Leyes y Regulaciones

A menos que se indique otra cosa en el Contrato, si después de la fecha de veintiocho (28) dias
antes de la presentacién de las Ofertas, cualquier ley, reglamento, decreto, ordenanza o
estatuto con cardcter de ley entrase en vigencia, se promulgase, abrogase o modificase en
Ecuador (incluyendo cualquier cambio en interpretacién o aplicacion por las autoridades
competentes) y que afecte posteriormente la fecha de Entrega y/o el Precio del Contrato, dicha
Fecha de Entrega y/o Precio del Contrato seradn incrementados o reducidos segin corresponda,
en la medida que el Proveedor haya sido afectado por dichos cambios en el desempefio de sus
obligaciones en virtud del contrato. No obstante, dicho incremento o disminucién del costo no
se pagara en forma separada ni serd acreditado si el mismo ya ha sido tenido en cuenta en los
ajustes de precios, si correspondiera y de conformidad con la Clausula 14 de las CGC.

Fuerza Mayor

El Proveedor no estard sujeto a la ejecucion de su Garantia de Cumplimiento, liquidacion por
dafios y perjuicios o terminacion por incumplimiento si la demora o el incumplimiento de sus
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obligaciones en virtud del Contrato es el resultado de un evento de Fuerza Mayor.

A los fines de esta Clausula, “Fuerza Mayor” significa un evento o situacién fuera del control del
Proveedor que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia del
Proveedor. Tales eventos pueden incluir sin que éstos sean los Unicos, actos del Comprador en
su capacidad soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias,
restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notificard por escrito al Comprador a
la maxima brevedad posible sobre dicha condicién y causa. A menos que el Comprador
disponga otra cosa por escrito, el Proveedor continuard cumpliendo con sus obligaciones en
virtud del Contrato en la medida que sea razonablemente practico, y buscard todos los medios
alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacion de Fuerza Mayor
existente.

Ordenes de Cambio y Enmiendas al Contrato

El Comprador podra, en cualquier momento, efectuar cambios dentro del marco general del

Contrato, mediante orden escrita al Proveedor de acuerdo con la Cldusula 8 de las CGC, en uno

0 mas de los siguientes aspectos:

(a)planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que deban suministrarse en virtud al
Contrato deban ser fabricados especificamente para el Comprador;

(b)la forma de embarque o de embalaje;

(c)el lugar de entrega, y/o

(d)los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedor.

Si cualquiera de estos cambios causara un aumento o disminucion en el costo o en el tiempo

necesario para que el Proveedor cumpla cualquiera de las obligaciones en virtud del Contrato,

se efectuard un ajuste equitativo al Precio del Contrato o al Plan de Entregas/ de Cumplimiento

0 a ambas cosas y el Contrato se enmendara segin corresponda. El Proveedor debera presentar

la solicitud de ajuste de conformidad con esta Clausula, dentro de los veintiocho (28) dias

contados a partir de la fecha en que éste reciba la solicitud de la orden de cambio del

Comprador.

Los precios que cobrard el Proveedor por Servicios Conexos que pudieran ser necesarios pero

gue no fueron incluidos en el Contrato, deberdn convenirse previamente entre las partes y no

excederdan los precios que el Proveedor cobra actualmente a terceros por servicios similares.

Sujeto a lo anterior, no se introducird ningin cambio o modificacién al Contrato excepto

mediante una enmienda por escrito ejecutada por ambas partes.

Prérroga de los Plazos

Si el Proveedor o sus Subcontratistas encontrasen, en cualquier momento durante la ejecucién
del Contrato, condiciones que impidiesen la entrega oportuna de los Bienes o el cumplimiento
de los Servicios Conexos de conformidad con la Clausula 12 de las CGC, el Proveedor informara
prontamente y por escrito al Comprador sobre la demora, posible duracion y causa. Tan pronto
como sea posible después de recibir la comunicacién del Proveedor, el Comprador evaluard la
situacion y a su discrecidn podra prorrogar el plazo de cumplimiento del Proveedor. En dicha
circunstancia, ambas partes ratificaran la préorroga mediante una enmienda al Contrato.

Excepto en el caso de Fuerza Mayor indicado en la Clausula 31 de las CGC, cualquier retraso en
el desempefio de sus obligaciones de Entrega y Cumplimiento expondra al Proveedor a la
imposicion de liquidacion por dafios y perjuicios de conformidad con la Clausula 26 de las CGC,
a menos que se acuerde una proérroga en virtud de la Subclausula 33.1 de las CGC.

Terminacion

Terminacion por Incumplimiento

(a) El Comprador, sin perjuicio de otros recursos a su haber en caso de incumplimiento del
Contrato, podra terminar el Contrato en su totalidad o en parte mediante una
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comunicacién de incumplimiento por escrito al Proveedor en cualquiera de las siguientes

circunstancias:

(i) si el Proveedor no entrega parte o ninguno de los Bienes dentro del periodo
establecido en el Contrato, o dentro de alguna prorroga otorgada por el Comprador
de conformidad con la Cldusula 33 de las CGC; o

(i) siel Proveedor no cumple con cualquier otra obligacién en virtud del Contrato; o

(i) si el Proveedor, a juicio del Comprador, durante el proceso de licitacién o de ejecucién
del Contrato, ha participado en actos de fraude y corrupcién, segun se define en la
Clausula 3 de las CGC.

Si el Comprador terminara el Contrato en su totalidad o en parte, de conformidad con la

Subclausula 34.1 (a) de las CGC, podra adquirir, bajo términos y condiciones que considere

apropiadas, Bienes o Servicios Conexos similares a los no suministrados o prestados. En

estos casos, el Proveedor debera pagar al Comprador los costos adicionales resultantes de

dicha adquisicién. Sin embargo, el Proveedor seguird estando obligado a completar la

ejecucion de aquellas obligaciones en la medida que hubiesen quedado sin concluir.

34.2. Terminacién por Insolvencia

(a)

El Comprador podra rescindir el Contrato en cualquier momento mediante comunicacién
por escrito al Proveedor si éste se declarase en quiebra o en estado de insolvencia. En tal
caso, la terminacién sera sin indemnizacion alguna para el Proveedor, siempre que dicha
terminacién no perjudique o afecte algiin derecho de accidon o recurso que tenga o pudiera
llegar a tener posteriormente hacia el Comprador.

34.3. Terminacion por Conveniencia.

(a)

El Comprador, mediante comunicacién enviada al Proveedor podrad terminar el Contrato,

total o parcialmente, en cualquier momento por razones de conveniencia. La comunicacién

deberd indicar que la terminacién es por conveniencia del Comprador, el alcance de la

terminacién de las responsabilidades del Proveedor en virtud del Contrato y la fecha de

efectividad de dicha terminacién.

Los Bienes que ya estén fabricados vy listos para embarcar dentro de los veintiocho (28) dias

siguientes al recibo por el Proveedor de la notificaciéon de terminacion del Comprador

deberdn ser aceptados por el Comprador de acuerdo con los términos y precios

establecidos en el Contrato. En cuanto al resto de los Bienes el Comprador podra elegir

entre las siguientes opciones, que:

(i) se complete alguna porcion y entregue de acuerdo con las condiciones y precios del
Contrato, y/o

(i) se cancele el balance restante y pague al Proveedor una suma convenida por aquellos
Bienes o Servicios Conexos que hubiesen sido parcialmente completados y por los
materiales y repuestos adquiridos previamente por el Proveedor.

35.  Cesién

35.1. Ni el Comprador ni el Proveedor podrdn ceder total o parcialmente las obligaciones que
hubiesen contraido en virtud del Contrato, excepto con el previo consentimiento por escrito de
la otra parte.
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SECCION VIII: CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO

Las siguientes Condiciones Especiales del Contrato (CEC) complementaran y/o enmendaran las Condiciones
Generales del Contrato (CGC). Encaso de haber conflicto, las provisiones aqui dispuestas prevaleceran sobre las

de lasCGC.

Clausula/Subclausula
de las CGC

CONDICIONES ESPECIALES DEL CONTRATO - CEC

CGC 1.1()

El Pais del Comprador es la Republica del Ecuador.

CGC 1.1(j)

El Comprador es: Servicio Integrado de Seguridad ECU 911 (SIS ECU 911)

CGC 1.1(0)

Los equipos serdn entregados en la ciudad de Quito, en las oficinas del IG-EPN
ubicado en las calles Ladrén de Guevara E 11 —-253 y Andalucia, edificio Facultad de
Ingenieria Civil, sexto piso.

CGC4.3

Se complementa con: Para suscribir enmiendas al contrato, se deberd contar
con los siguientes documentos: a) Justificacion detallada por parte del
Administrador del Contrato, sefialando la necesidad de la enmienda, b) Nuevo
cronograma, c) Certificaciéon de disponibilidad presupuestaria, en caso de
requerir un incremento en el precio del contrato; d) Autorizacién de la maxima
autoridaddelCompradorosudelegado; e) Noobjecidondel BID, en los casos que
aplique.

CGC8.1

Paranotificaciones, ladirecciondelCompradorsera:

Atencién:

,Administrador(a) del ContratoNo.
Servicio Integrado de Seguridad ECU 911

Direccién: CalleJulioEndaraS/Njuntoal Parque ltchimbia, Primer Piso Alto.
Cddigo Postal: 170136

Ciudad: Quito

Pais: Ecuador

Direccion de correo electronico: xxxx@ecu911.gob.ec

Paranotificaciones, ladirecciéndelProveedorsera:
Atencion:

Direccion del Proveedor:

Cddigo Postal:

Ciudad:

Pals:

Direccion de correo electrénico:

CGCo.1

La ley que rige serd la ley de: La Republica del Ecuador y las Normas aplicables al
préstamo BID 3913/0C-EC

CGC10.2

El Comprador y el Proveedor haran todo lo posible para resolver amigablemente
mediante negociaciones directas informales cualquier desacuerdo o controversia
que se haya suscitado entre ellos en virtud o en referencia al Contrato.

Si después de veintiocho (28) dias, las partes no han podido resolver la
controversia o diferencia mediante dichas consultas mutuas, entonces se
procedera de la siguiente forma:

Proveedor Local:

Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacion o ejecucién del
presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo,
podran utilizar los métodos alternativos para la solucién de controversias en el
Centro de Mediacion de la Procuraduria General del Estado en la ciudad de
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Quito, Provincia de Pichincha. En caso de decidir iniciar el tramite de arbitraje se
requerira la autorizacién del Procurador General del Estado de conformidad con
el inciso segundo del articulo 190 de la Constitucién de la Republica del Ecuador.

Si respecto de la divergencia o divergencias suscitadas no existiere acuerdo, vy las
partes deciden someterlas al procedimiento establecido en la Cédigo Organico
General de Procesos -COGEP-, sera competente para conocer la controversia el
Tribunal Distrital de lo Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en la
ciudad de Quito, provincia de Pichincha.

La legislacion aplicable a este Contrato es la ecuatoriana.

Por proveedor local se entiende aquel que tiene domicilio en la Republica del
Ecuador.

Proveedor Extranjero:

Cualquiera disputa, controversia o reclamo generado por o en relacion con
este Contrato, o por incumplimiento, rescisién, o anulacion del mismo,
deberan ser resueltos mediante arbitraje de conformidad con el Reglamento
de Arbitraje vigente de la UNCITRAL.”

CGC12.1

En caso de que los bienes que se importen para el cumplimiento de la
presente contratacion, el proveedor deberd proporcionar los siguientes
documentos:

Documentos de embarque, certificado de seguro, garantia del fabricante y
carta de transporte.

El Comprador debera recibir los documentos arriba mencionados antes de la
llegada de los Bienes; si no recibe dichos documentos, todos los gastos
consecuentes correran por cuenta del Proveedor.

CGC14.1

Los precios de los Bienes suministrados y Servicios Conexos prestados no seran
ajustables.

CGC15.1

Laformay condiciones de pago al Proveedor envirtud del Contrato seran las siguientes:

a) Anticipo: Se otorgard el 40% de anticipo una vez suscrito el contrato
contra solicitud de pago, la documentacién habilitante para el efectoy la
entrega de la garantia por el buen uso del anticipo. La garantia
permanecera en vigor hasta que los bienes hayan sido entregados,
instalados y funcionando, con las pruebas de instalacién, tal como lo
indican los documentos de licitacion o en otra forma que el Comprador
considere aceptable.

La Garantia de buen uso del anticipo aceptable al Contratante debera ser:

i. Garantia por un valor equivalente al total del anticipo incondicional
irrevocable y de cobro inmediato, otorgada por un banco o institucion
financiera, establecida en el pais o por intermedio de ellos o

ii. Fianza instrumentada en una podliza de seguros, por un valor
equivalente al total del anticipo incondicional e irrevocable, de cobro
inmediato, emitida por una compafiia de seguro establecida en el pais

Esta garantia no admitird cldusula alguna que establezca tramite
administrativo previo, bastando para su ejecucién el requerimiento por
escrito del CONTRATANTE. Cualquier clausula en contrario, se entenderd
€COMo no escrita.
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b) Al recibir los bienes y servicios conexos: El cien por cierto (100%) del

[El anticipo serd transferido a una cuenta bancaria de un banco publico del
Ecuador, por lo cual el oferente previo a la suscripcion del contrato deberd

presentar un certificado bancario o documento que evidencie de la cuenta

aperturada.]

precio del Contrato (amortizando el valor del anticipo), una vez recibidos
los bienes y los servicios conexos hasta los 120 dias de inicio del plazo de
ejecucién del contrato se realizard el pago correspondiente, contra
presentacion de una solicitud de pago acompafiada del acta entrega-
recepcién definitiva, el informe de conformidad del Administrador del
Contrato que indique que los bienes han sido recibidos y que todos los
demas servicios contratados han sido cumplidos.

Los pagos se realizaran sobre la base del cumplimiento de las obligaciones

contractuales del Proveedor, verificadas bajo procedimientos establecidos

en los Documentos del presente proceso de licitacion.

La solicitud de pago al proveedor debera venir acompafiada de:

- Informe técnico del Proveedor de entrega de bienes y servicios conexos,
previo a la constatacidn fisica y verificacion. Debera contener la fecha de
entrega de bienes y servicios conexos. El Administrador del Contrato en
conjunto con el delegado del Instituto Geofisico de la Escuela Politécnica
Nacional, realizardn la constatacion fisica y verificacién de los mismos.
Para lo cual se deberan emitir los siguientes informes en un plazo de 10
dfas calendario:

o Informe técnico por parte del IGEPN, que evidencie el cumplimiento
de las Especificaciones Técnicas.
o Informeaconformidad del administrador del contrato.

- Solicitud de recepcion de los bienes por parte del Proveedor

- Acta entrega recepcion definitiva

- Acta deingreso de bienes a bodega.

- Entrega de la garantia técnica.

CGC15.5 El Comprador tendra un plazo maximo de quince (15) dias para tramitar el
pago, contados a partir de la solicitud de pago aceptada, que incluya el
informe del administrador, y demas documentos habilitantes establecidos en
el contrato.

El plazo de pago después del cual el Comprador deberd pagar interés al
Proveedor es 120 dias calendario.

La tasa de interés que se aplicard es la tasa activa que determine el Banco
Central del Ecuador aplicable con las variaciones que ocurran durante el
periodo que transcurra desde el dia 121 hasta el dia que efectivamente el
comprador tramite el pago.

Este plazo no contempla el tiempo que tome el Ministerio de Economia y
Finanzas en hacer efectiva la transferencia.

CGC17.1 Garantia de Cumplimiento del Contrato: NO se requerira

CGC17.3 Garantia de Cumplimiento del Contrato: NO se requerira

CGC174 No aplica, pues no se requiere Garantia de Cumplimiento.

CGC22.2 El embalaje, la identificacion y la documentacién serda como se indica a

continuacion: Se deberan empaquetar de manera que garantice el traslado y
entrega segura y en perfecto estado, el método y material utilizado en el
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embalaje del equipamiento debe ser el adecuado para su correcto transporte
y almacenamiento. El Proveedor se compromete a que el embalaje sera el
adecuado para resistir, sin limitaciones, su manipulacion brusca y descuidada
durante el transito y su exposiciéon a temperaturas extremas, la sal y las
precipitaciones durante el transito o su almacenamiento en espacios abiertos
siendo el Unico responsable por la integridad de los bienes hasta el momento
de su llegada al lugar de destino convenido.

CGC23.1

Los Bienes suministrados bajo el Contrato deberdn ser asegurados
completamente por el Proveedor a su cargo y sin costo alguno para el
Comprador, en ddlares americanos, contra todo riesgo de extravio o dafios
incidentales ocurridos durante la adquisicion, fabricacién, transporte,
almacenamiento y entrega del Bien. La cobertura en concepto de seguro de
transporte hasta el lugar de destino convenido debe ser por lo menos igual al
100% del precio total del contrato.

CGC24.1

El Proveedor esta obligado bajo los términos del Contrato a transportar los
Bienes al lugar de destino final establecido por el Comprador y definido como
el Sitio del Proyecto o lugar de entrega, transportarlos a dicho lugar de
destino incluyendo seguro y almacenamiento contratado y pagado por el
Proveedor, tal como se estipula en el Contrato. Todos los gastos directos e
indirectos relacionados con la entrega de los bienes estdn incluidos en el
Precio del Contrato.

CGC25.1

Las inspecciones y pruebas serdan realizadas de conformidad con lo
establecido en: Parte Il. Requisitos de los Bienes y Servicios, Seccion VI Lista
de Requisitos — Inspecciones y pruebas.

CGC25.2

Las inspecciones y pruebas se realizardn en el lugar establecido en: Parte |l.
Requisitos de los Bienes y Servicios, Secciéon VI Lista de Requisitos —
Inspecciones y pruebas.

CGC26.1

El valor de la liquidacion por dafios y perjuicios sera: 1 por 1000 del precio
total de los bienes adquiridos por cada dia de retraso en la entrega de los
bienes. Excepto en el evento de caso fortuito o fuerza mayor calificado por el
Comprador o por causas imputables al Comprador o al IG EPN.

El monto maximo de la liquidacién por dafios y perjuicios a causa de la
demora sera: 5% del precio del contrato.

CGC27.3

El periodo de validez de la Garantia de los Bienes sera: de al menos 365 dias.
A los fines de la Garantia, el lugar de destino final serd en la ciudad de Quito
en las oficinas del Instituto Geofisico de la Escuela Politécnica Nacional
ubicado en las calles Ladréon de Guevara E 11 — 253 y Andalucia, edificio
Facultad de Ingenieria Civil, sexto piso.

CGC27.5

El plazo para reemplazar los bienes defectuosos serd de maximo cuarenta y
cinco (45) dias y para el caso de reparacion de las partes o piezas de los
bienes, el plazo serd de quince (15) dias.
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SECCION IX: FORMULARIOS DEL CONTRATO

1. Contrato

ESTECONTRATOescelebradoeldia de de . ENTRE

(1) El Servicio Integrado de Seguridad ECU 911, una Institucion Publica del Gobierno del Ecuador, vy
fisicamente ubicada en [indicar la direccion del Comprador] (en adelante denominado “el
Comprador”),y

(2) , domiciliado en (en adelante
denominada “el Proveedor”).

POR CUANTO el Comprador ha llamado a la Licitaciéon Publica Nacional N° B-LPN-BID-ECU911-002-2020,
para la adquisicion de 4 sensores sismicos triaxiales ortogonales con cables de conexion y 2 mandos de
control para calibracién, para el fortalecimiento del monitoreo de amenaza sismica y del sistema
nacional de alerta temprana para tsunamis en la region costa sur del pais y ha aceptado una oferta del
Proveedor para el suministro de dichos Bienes y Servicios Conexos, en un plazo de ciento veinte (120) dias
calendario, contados a partir de la suscripcién del contrato por la suma de

(enadelante denominado “Precio del Contrato”).

ESTE CONTRATO ATESTIGUA LO SIGUIENTE:

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les asigne en las
respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Comprador y el Proveedor, y seran leidos e
interpretados como parte integral del Contrato:

(a) Este Contrato;
) Lanotificacion de Adjudicacion del Contrato emitida por el Comprador.
) LaOferta del Proveedory las Listas de Precios originales;
(d) LasCondiciones Especiales del Contrato
) Las Condiciones Generales del Contrato;
(f)  LosRequerimientos, incluyen la Lista de Requisitosy las Especificaciones Técnicas;
(9)

3. Este Contrato prevalecerd sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de alguna
discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos prevaleceran en el
orden enunciado anteriormente.

4. En consideracidn a los pagos que el Comprador hara al Proveedor conforme a lo estipulado en este
Contrato, el Proveedor se compromete a proveer los Bienes y Servicios Conexos al Comprador y a
subsanar los defectos de éstos de conformidad en todo respecto con las disposiciones del Contrato.

5. El Comprador se compromete a pagar al Proveedor como contrapartida del suministro de los bienes y
servicios y la subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las sumas que resulten pagaderas
de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo y en la forma prescritos en éste.

ENTESTIMONIOdelocuallas parteshansuscritoel presente Conveniode conformidad conlasleyesde
eneldia,mesyafioantesindicados.

Por y en nombre del Comprador Por y en nombre del Proveedor

Edwin Arturo Silva Castafieda
Coordinador General Administrativo Financiero
SISECU 911
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2. Garantia de Cumplimiento del Contrato

Fecha:

XXXXXXXXXXXXXXXXXX
Sucursal del Banco u Oficina:
Beneficiario:
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.:
Se nos ha informado que (en adelante denominado “el Proveedor”) ha
celebradoel ContratoN® defecha conustedes, paraelsuministrode

(enadelante denominado “el Contrato”).

Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una Garantia de
Cumplimiento.

A solicitud del Proveedor nosotros por medio de esta garantia nos obligamos en forma irrevocable a pagarles
a ustedes una suma o sumas, que no excedan 4 contra su primera
solicitud por escrito, acompafiada de una declaracion escrita, manifestando que el Proveedor estd en
violacién de sus obligaciones en virtud del Contrato, sin argumentaciones ni objeciones capciosas, sin
necesidad de que ustedes prueben o acrediten las causas o razones de sudemanda o la suma especificada
enella.

Estagarantiaexpirardamastardarel diade °> ycualquier
reclamacién de pago bajo esta garantia deberaser recibida por nosotros en esta oficina en o antes de esa fecha.

Estagarantia estd sujetaalas “Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias contra primera solicitud”
(Uniform Rules forDemand Guarantees), Publicacion ICCNo. 458, exceptoelnumeral (i) delSub-articulo 20(a).

La FIANZA DE CUMPLIMIENTO (POLIZA DE CAUCION) se regira por la legislacién vigente en Ecuador.

4 El banco deberd insertar la suma establecida en las CEC y denominada como se establece en las CEC, ya sea en la(s)
moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.

5 Las fechas han sido establecidas de conformidad con la Cldusula 17.4 de las Condiciones Generales del Contrato (“CGC”)
teniendo en cuenta cualquier otra obligacion de garantia del Proveedor de conformidad con la Cldusula 15.2 de las CGC,
prevista a ser obtenida con una Garantia de Cumplimento parcial. El Comprador deberd advertir que en caso de prdrroga del
plazo para cumplimiento del Contrato, el Comprador tendrd que solicitar al banco una extension de esta Garantia. Dicha
solicitud deberd ser por escrito y presentada antes de la fecha de expiracion establecida en la Garantia. Al preparar esta
Garantia el Comprador pudiera considerar agregar el siguiente texto en el Formulario, al final del penultimo pdrrafo:
“Nosotros convenimos en una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a [seis meses] [un afio], en respuesta a
una solicitud por escrito de dicha extension por el Comprador, la que nos serd presentada antes de la expiracion de la
Garantia”.
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3. Garantia Bancaria por Pago de Anticipo

Fecha: ]

XXXXXXXXXXXXXXXXXX
Beneficiario:
GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO N2: ..........
A nosotros se nos ha informado que [nombre completoy
direccién del Proveedor] (en adelante denominado “el Proveedor”) ha celebrado con ustedes el
Contrato N° de fecha , para el suministro
de (en adelante denominado “el Contrato”).

Asimismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se hard un Anticipo
Financiero contra una garantia por pago de anticipo.

A solicitud del Proveedor, nosotros por medio de la presente garantia nos obligamos
irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan en total

® contra el recibo de su primera solicitud por escrito, declarando que el
Proveedor estd en violacion de sus obligacionesenvirtud del Contrato, porque el Proveedorhautilizado el
pagodeanticipoparaotrosfinesque los estipulados para la provision de los bienes.

Como condicién para presentar cualquier reclamo y hacer efectiva esta garantia, el referido pago
mencionado arriba deber haber sido recibido por el Proveedor en su cuenta nimero
en el

Esta Garantia permanecera vigente y en pleno efecto a partir de la fecha en que el Proveedor reciba el
pago por Anticipo, conforme a lo estipulado en el Contrato y hasta

Esta Garantia estd sujeta a las “Reglas Uniformes de la CCl relativas a las garantias contra primera
solicitud” (Uniform Rules for Demand Guarantees), ICC Publicacion No. 458.

6 £/ Banco deberd insertar la suma establecida en las CEC y denominada como se establece en las CEC, ya sea en la(s)
moneda(s) denominada(s) en el Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al Comprador.

7 Indicar la fecha de Entrega estipulada en el Plan de Entrega del Contrato. El Comprador deberd advertir que en caso de una
prorroga al plazo de ejecucion del Contrato, el Comprador tendrd que solicitar al banco una extension de esta Garantia. Dicha
solicitud deberd ser por escrito y presentada antes de la expiracion de la fecha establecida en la Garantia. Al preparar esta
Garantia el Comprador pudiera considerar agregar el siguiente texto en el Formulario, al final del penultimo pdrrafo:
“Nosotros convenimos en una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a [seis meses] [un afio], en respuesta a
una solicitud por escrito del Comprador de dicha extension, la que nos serd presentada antes de que expire la Garantia.”
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CERTIFICADO DEL PROVEEDOR (BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO)

A:

Carta de Crédito del Banco Emisor N9:

No.deReferenciadelBanco Confirmador firmador
Referencia del Banco Confirmador N2:
Con Conformidad N¢:

Sefiores:

Entendemos que la venta de los Bienes abarcados por nuestra (s) factura (s) descritos a continuacién podran ser
financiados en su totalidad o en parte con un préstamo del BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO.

Siustedes lo desean, le presentaremos a la mayor brevedad una relacién o relaciones ampliando la informacion
sobre el origen de los bienessuministrados. La definicidn del término “origen” utilizado a continuacion es la

quefiguraen el Contrato.

Porel presente certificamos que los bienes abarcados por dicha (s) factura (s) provienen del paisindicado
abajoy que fueron enviados al pais comparador como sigue:

FACTURA(S) CONTRATO (S) U ORDEN (ES) DE MONEDA COSTO DELFLETEY
NUMERO FECHA NUMERO FECHA SEGURO DE LOS BIENES
TOTAL
TIPO DE ENVIO (X) )
. . BANDERA DEL TRANSPORTADOR (Pais) MONEDA COSTO DEL FLETE
Aire | Tierra| Mar
SUB-TOTAL
NOMBRE DEL PROVEEDOR ORIGEN DE LOS BIENES
PAIS MONEDA COSTO DE LOS BIENES
DIRECCION(No.CALLE,CIUDAD, ESTADO,ZONA
POSTAL, PAIS)
Certificamos, ademds, que salvo los descuentos y SUB-TOTAL
rebajas, si los hay, que se indican en dichas INFORMACION SOBRE SEGURO
facturas, drdenes de compra o contratos, no
hemos pagado, ni convenido en pagar ni PAIS MONEDA COSTO DEL SEGURO
originado pagos al destinatario de dichas
facturas, drdenes de compra o contratos o a
ninguna otra persona o entidad (excepto a
NOMBRE Y TITULO DEL FIRMANTE AUTORIZADO SUB-TOTAL
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CERTIFICADO DEL PROVEEDOR (BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO)

Elcertificado de proveedor deberd ser
firmado porun oficial o el
Representante autorizado del
Proveedor.

TOTAL

FIRMA

FECHA:

*E| pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma
que presta los servicios conforme a los criterios de nacionalidad
establecidos en el Contrato. Este criterio de aplica a los servicios
conexos al suministro de bienes (tales como transporte, seguro,
montaje, ensamblaje, etc.) en los servicios de construccidn y a los
servicios de consultoria.

Paises miembros del BID:

Paises Prestatarios:

Argentina, Bahamas, Barbados, Belice, Bolivia, Brasil, Chile,
Colombia, Costa Rica, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Guyana,
Haiti, Honduras, Jamaica, Meéxico, Nicaragua, Panamd, Paraguay,
Peru, Republica Dominicana, Suriname, Trinidad y Tobago,
Uruguay, y Venezuela.

Paises no Prestatarios:

Alemania, Austria, Bélgica, Canadd, Croacia, Dinamarca, Eslovenia,
Espafia, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Israel, Italia, Japon,
Noruega, Paises Bajos, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea,
RepublicaPopularde China, Sueciay Suiza.

Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunion — por ser
Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser
Territorios de los Estados Unidos de Ameérica.

c) Aruba — por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises
Bajos; y Bonaire, Curazao, Sint Maarten, Sint Eustatius — por
ser Departamentos de Reino de los Paises Bajos.

d) Hong Kong — por ser Regidon Especial Administrativa de la
Republica Popular de China.
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